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PRAEFATIO.

Cum satius habuerim, ea, quae in praefatione exponi
solent, in finc opusculi mei collocare, tamen hac uti
Jubet occasione, ut Vobis, Viri Clarissimi, quoram insti-
tutione frui mihi contigit, palam gratias agam pro bene-
ficiis in me collocatis.

Tibi imprimis, Clarissime van HErwrRDEN, qui promo-
toris munus suscipere voluisti, quam multa debeam, nun-
quam obliviscar. Cum temporis angustils oppressus tenerer,
Tu, maiore quam sperare potueram, celeritate libellum
meum perlegisti, errores mihi demonstrasti, egregia doc-
trina adiuvare me non dubitasti.

Vos quoque, Viri Clarissimi, Francken et WunNEg, quo-
rum scholas frequentasse grato animo in perpetuum recor-
dabor, sinceras accipite gratias prc magnis erga me meritis,
pro humanitate, qua semper me estis prosecuti.

Etiam Vobis gratias persolvo, Viri Clarissimi, Brivn et
OrzoomEr , quorum discipulum olim me fuisse nequaquam

1mmemor ero.




PRAEFATIO.

Minime Tu silentio mihi praetereundus es MEuLER,
quo Rectore munere fungi mihi contigit.

Multis ipse negotiis detenfus nunquam me consilio
tuo egentem deseruisti, saepius, cum diffienltatibus op-

primerer, viaw monstrasti, stimulos mihi addidisti.

Quid tihi in hac conscribenda dissertatione debecam,
nunquam me esge oblituram persuasum Tibi esto.




CAPUT L

QUAE PHILGSTRATI & XENOPHONTYE SUMPSERUNT.

Quicunque Graccos scriptores sequioris aetatis, qua par
est industria, perlegerit, permultos studio antiquorum, At-
ticorum imprimis scriptorum , diligentem operam dedisse,
facile cognoverit.

Quodsi nobiscum reputamus, iam antiquorum plures,
quorum unum nominasse sufficiat Demosthenem, quem
saepissime Thucydidis libros deseripsisse Lucianus nobis
auctor est'), ad ingenium exercendum, praestantis cuius-
dam sive historici sive poetae sive oratoris opera lecti-
tasse, mirum non est eos, qui post Christum natum vixe-
rint, non minore industria veterum exemplaria trivisse.

Sed alia veterum, alia recentium mens erat. Illi enim,
summa sane indole praediti, optimis exemplis diligenter
legendis animos excolere studebant, postea vero, nullum
ducem seeuti, suo quisque more scribebant; hi tamen, quo

1) of. Lue. adw. Tnd., 4. w2 78 voi @ownudfdov, bGom wapk Tob Ayuosbévous
Burdmig pereyeypoppive stpbly vaads , UbLxaakic librario mirabundo tribuendum
mihi videtur.
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magis rcmotl erant ab aurca aetate litterarum graecarum,
eo maiore cura id agebant, ut, quae ex aliorum libris
essent luerati, in sua secripta transferrent, quare imitatores
potius quam scriptores dicas.

Qui, cum reliquorum libros minime neglegerent, unum
Atticum potissimum seriptorem eligebant, quem imitandum
sibi proponerent.

Imitandi ratio duplex esse cam possit, 1mitatorum duo
sunt genera; alit enim én argumento , alii 1n elocutione exempla
sua sequi solent.

Utriusque generis festiva specimina Lucianus affert in
libello de historia conscribenda. In numero horum et Flavius
Philostratus '), qui Vitam Apollonii seripsit, et Philostratus
Tunior habendi sunt. Quos, data opera, Xenophonteam elo-
cuitonem secutos esse, pro viribus meis exponere mihi est

1) Quot libros Philestratorum guisque seripserit, din eb multnm inter
viros doctos disceptatnm est, Acquiescendum erit, si guidem in re tam
difficili et lubrica quidquam pro vevo et explovato amplecti licebit, in
Bergkii iadiciv, duale proposuib in libello: Fimt Verhandlungen zur Ge-
schichte der (iriech. Philos, und Astronomie, ed. G. Hinrichs, Leipzig
1888, Mihi vera id agenti, ut similitudinem inter Philosfratornm et Xeno-
phontis scribendi rationem indicarem, non anxie unug videbaturab altero
seiupgendus (prinmn enim non euro nee qnartam), enm in ntrogue idem
goryile imitandi stadium mihi viderer agnoscore. Bergkius in fine likielli
pag. 183 varia scripta Philogtrutornm ita inter singulos distribuit:

Philostratus 1:
Nepwy.
Philostratus II;
Tk ¢ wov Tuavin AwoAloviov.

Bloe godioTdy.
"Emirrodzl Epurinal.
? Tyuvacrinds,
Philostratus I1L:
Elrdveg.
Tlpmends.
Philostratus IV ;

Eixdyvee.
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propositum. Atque hanc disquisitionem 1ta instituam, ut
primum de singulis vocabulis, deinde de locutionibus agam ,
postremo locos quosdam a Philostratis e Xenophonte tan-
tum non exscriptos demonstrewmi.

A. DE SINGULIS VOCABULIS.
@ Substantiva.

"Av#Hg. Hoe vocabulum apud Xcnophontem constat saepe
in pronominis demonstrativi locum cessisse; in qua re Phi-
lostratum eius vestigia legisse apparebit; Cyrum ille, hic
Apollonium imprimis sollemni modo sic indicare solet. ef. Vit.
Ap. L. 32. p. 41: 1) 7o’ 6 Aduic piv dieheyUnvoal
gnoe  Tov dvdpa, ArolMdviogc O'émicTokiy avid
TEMOLGT L.

cf. I. 2. p. 4; L. 34 p. 41; IIL. 12. p.-102; IV. 1.
p. 140; 49, 43, p. 183; 47, p. 188; VI. 40, p. 276; 41,
p. 277, passim. Xen. Anab. I.8.122); ¢ § v ¢ molhoo
wEv &Ewog (pilog), @ av pllog i, yadendraros §'€x0yoc,

o év mokéueog 7. cf. 1. 8. 26.

0 dyxfpalog substantivam, medullam palmarom
indicans, legitur Vit. Ap. 1. 26. 8. p. 18: za & 'éua cerie
heeyoave zoai potvizeov syxépalos, #zé,

Idem legimus apud Xenophontem Anab II. 3.16; svravfdea

1) Priores numeri locos ex Bdit. Paris. (Firmin Didot, MDCCCLXXVIII)
landatos indicant, paginae sunt Edit. Kays. Turici, MDCUCXLIV.
2) Locos laudabimns ex Edit. Paris. Firmin Didet MDOCCLXXVIIL
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nee OV Syxépalov TOU @OLVerog mPPDTOV Egayoy
0 GTQOLTLDTOL , HATE,

Cum in ahis scriptoribus atticis hoc sensu non lega-
tur, nostro scribenti Xenophontis locum obversatum esse

suspicamur.

“Edog substantivo, ea vi adhibito, ut significet statuam
uterque identidem utitur.

off. Vit. Ap. IL. 24, 77: 20 O édo0¢ avrd pagyapiridos
Evyaeitar Evpfokixoy Tgdmov, xvé; 111 58. p. 139; IV.
10. p. 148; 28. p. 167; V. 16, p. 200. Her. IX. 2. p.
706. Xen. Hell. I 4. 12: 200 §édov g zarareralvupsvov
i-ﬁg ‘AOyvae, 6 Tivss oievilovTo avemirydstov siveae zeal

ot ek TR mOAse.

"Eunnogée sensu peculiari, ut significet mera apud
utrumcque legimus.

cf. Vit. Ap. LIl 24. 1. p. 114:... Mores. . . égoizav
TEQE TG TWOASLS AVeuayOovovTss e Ti dyoe’ %aridovTsg
ovv Eumoplav haumpdv vie veig xré. Xen. Vect,
3. 2: zae oi cgyigiov sEayovrss zahnv eumogiav

sEayovo Ly

Ovgae (af Pacthéng). Hoe substantivam, quod legi-
mus Vit. Ap. L. 28. 3. p. 37:... sayyehelousvor ore
avng Ewt Tl Paoctléms Ovga s éoTnroe 60POg #Tés
codem scnsu peculiari usurpatum in Xenophontis libris
saepilus occurrit, ubl sermo est de regis Persarum domo,
of. L. 9. 3: mavies yao ol vov dpicrav Hegoov naidss

3

énttais Baocthéowg Olgats naidetovreae. Siqui con-

L ]
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tendat, Philostratum ex illo sumpsisse, non nimiae auda-
ciae erit arguendus.

"Ovep a scriptoribus atticis pro adverbio usurpari solet.

Qubstantivi vim habet, more Homerico, in Vit. Ap. L

1. p. 87: dvayp O dga v Pacthel TowiTOV P iATO,

off. Imagg. II. 8. p. 822, Fpist. LVL. Non aliter Xeno-

phon. cff. Anab, IIL 1. 11, 12, 13: omoiov e wéyzor

£oTs TO TOWTTOY Ovep (08iy, §E80TL GROMEV EX TOV CUL-
Bavrov uste T0 0vog.

Qua in re nescio an Philostratus Xenophontem imita-
tus sit.

Vocabula, ad rem venaticam pertinentia, wodocrea Sy
(— tendicula qua cervi capiuntur) et ngofokeoy') (= ve-
nabulum), Philostratum ex Xenophontis libro de Venatione

deprompsisse verisimillimum est.

Persica vocabula: égpuaucte, avaefvoideg, o # b
vaxne, z#dvdve saepins in Philostrati seriptis offendi-
mus; quae tamen utrum apud Herodotum an Xenophon-
tem legerit, parum constat.

Cum utrumque scriptorem poelicis vocabulis delectatum
esse constet, hic ea recensebo, quae et apud unum et
apud alteram offendimus. Cui tam multa debebat Phi-
lostratus, ab eo etiam haec orationis ornamenta mutuatum
esse mihi quidem verisimile est.

1) Legitur etiam ap. Eunseb. praep. ev. p. 230 A, a quo sumeére non
potuit, et wpommds ap. Hyper. of. Harpocr. Ed. Imm. Bekker p. 157:
rpofdacoy gidoe ddpaTos , @ ppbuTE of zuyyyérae wpic THY Fav cuey Ofpay- TTEF-
edys Bv wd wepl THe (QuAZnHg TEHY TRApEY TPOTIRESD ix peradopic EypioaTo TH
avdpreTi” aw 38 odpy T oypealver, ¥awe paldy iw 7ot EevodBvTog wuvyyETHOD,




Praecipua sunt :

eyvea. Vit Ap. VIL 14. 9. p. 295; Xen. Cyr. 1L
4. 3, 4. |

gvdgeov. Vit. Ap. IV. 25. 4. p. 165; Xen. Conv. 1. 4.

dégn. v n VIL 42. 3. p.321; » Cyr. 1. 3,
2; Vo104,

Oeoudg. Vit. Ap. 111 34. 1.p. 124; Xen. Oyr. L 6. 6.

zromwog. Vit. Ap. 1V, 2. 1. p. 141; Xen. Cyr. VII

i 1. 35; 5. 28.

#6yBog. Vit Ap. VI 11. 4. p. 242; Xen. Conv. 2,
4; 8. 40,

V& L Vit. Ap. III. 32. 2, p. 123; 35. 3. pe 127
Xen. Ven, 5. 34.

olfeg. V. S.IL 27. 6. p. 618. Xen. Cyr. L. 5. 9;
IV. 2. 44, 46.

0x0n. Vit. Ap. III. 1. 1. p. 95. Tmagg. I. 27. 7.

p. 806; Ller. 3. 26. p. 686. Xen. Anab.

IV B88s N, 172

6. Adiectiva, Adverbia.

‘Aylsvzég. Rarioris usus vocabulum, ex Laconum et
Siculorum peculio desumptum, teste G. Sauppio !}, occur-
rit de lingna humana Vit. Ap. IV. 39. 1. p. 180 &ui z6-
wov Egyerac uebvwy avlgemog, ovx cyheviaing i
PRV &yav.

Idem offendimus apud Xenophontem in Hier. I 21 %):

1) ef. Lexilog. Xenoph. Lipsiae Teubner MDCCCLXIX.

2) Zeune pro Zeepmi; ef dwasirraver, quac leguntur Oec. 8, 3 et 4
dyaeuxte legendum censet, motus anetoritate Snidae; of. Suidam , ex recogn.
Imm. Bekk. p. 16: &yasusde 75 o EevoQdv spyesy v T Olnovopsd (8. 3),
dousi 0% Eevimby T Ovopa , Sinedinby * woAS ooy Erel whaAw wzpis T Pivbwvi. el 2y Asu-
xEoTEpoy dvrl wob dydéerepoy Eevaddy Iépawe (1. 21).
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SH ovw bpite T Tovg TUEEYYOUS G0V EmL TV @vTOY
TRQUGHEVTY LOVTaS 1] TOUS Dwdree wi iy fevraov; Ov
e Tov ¢, Epn, 0V uty ooy, @l zer ayhevzé

CTEQOV HTE.

Beabdg. In ipso initio libri I. Vit. Ap. I 4. 1. p. 6. ad-
vertimus singularem, aliis fere omnibus non usitatam , sig-
nificationem , quam noster huic adiectivo tribuit.

De patria, patre, genere Apollonii mentionem faciens,
ubi divitias eius commemorat , haec verba addit: TAOVTOE
yeg UméQ TOUS ExEl, 70 & é0voc 3 ad .

Hadem est Xenophontis ratio, cui hoc adiectivam idem
valet ac mAodceog vel 0ABeog Oec 11.10 enim haec
legimus: of d¢ 0y Suvduevor wh wovoy wov favedv oc-
woy Otoinsiv, GG #el mEQITOLEY , GOITE KeL THY FOMY
#o0uely Zat TOUS PLAoUS gmexovpilay , THS TOUTOUS OU Xt
Beabeic.. ... xou voulowe; Saepius quidem apud alios
hoe sensu occurrit, sed non ita ut de hominibus vel po-
pulo sit dictum, quare vix dubitandum videtur, quin Nos-
ter, ita scribens, locum Xenophontis ante oculos habuerit.

‘Eniggnroc= gme3onrog. Vix casui debere dicas hoc
adiectivum inter Atticos non nisi apud Xen. Oce. 4. 2. oc-
currere: el yag wi [Povevcexed (o Té yyod) zalobuevat
2es EbQONTOL 8Ge AGi SLROTOS WEVTOL névy edoSovy-
T wYOS TOV nolewV. \

Noster utitur Vit. Ap. I 12. 2. p. 14: &leye 0¢ vl
Vol punTaEy STy ... #al T yde oUy EMrTey vev
otTEe GoEhyiy Te 2@ ENLYYNT AV off, V. 7.4.p. 193;
VIL. 23. p. 303. Epist. XXXVIIL
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‘Egpaceyofirarog off. Vit. Ap. I 35. p 48. V. 8. IL
29. p. 621. Xenophonte excepto '), quem conferas Mem. .
2. 5, nullum novi seriptorem, qui hoc adiectivo sit usus,
unde statuere possis nostrum aut ex Xenophonte sibi sump-
sisse aut ipsum de suo linxisse.

EvEdwuFolog?). Antiphonte excepto, neminem invenies
qui hoc adiectivo eodem modo sit usus, quo Xenophon,
apud quem Mem. II. 6. 5. verus amicus his verbis descri-
bitur: "AAe moiov ... emtysigroousy @ilov morsicOai;
Oipar piv, o ravevria roirov eyngaric ufy EoveTév
Owe w00 coparog n0OVHY, stogros 0% xwi eV EYu 3 o-
Aog ov vvyyevee #zvé. Significat hoc loco facilem se exhi-
bens vel benevolus.

* Cum auctorem Vit. Ap. comparaveris, imitatorem in fla-
granti tenes. cf. II. 34. p. 87: «'Ivdoi”, &y, rragac-
véoers v [Pactlsi @dovors . ... yoyoTov v avicractue

z2ee evEvpFolov toic vegzoo.”

Zvuirng, Quoniam hoc quoque adiectivum rarissimi
est usus, casul non tribuerim quod in utriusque scriptis
legitur, cum ¢grog contunctum.

1) Beriptt. postt. enim non curo, Nicetam Chon., Isid. Pelus., To. Chrys.
al., quia ab his sumere non poterat. Hestat ut agam de verbis, quae
apud Poll. I. 42. ed. Hemst. p. 28 leguntur: xal 7o vof IIAdrwvee, #paee-
wpdpereg, Contendit igitnr adiectivam 2p. in Platonis libris legi, qued,
cum in Tim. Lex. desideretur, minime credo. Ad hanc sententiam ec
magis adducor annotatione Kithn., qui haec verba a Cod. A. abesse affir-
mat; el assentitur Jung., haec addens: Zzoiypipares deest in MS. et in
ora est adseriptum.

2) ef. Suidam ex recogn. Imm. Bekk. p, 447 : =doduBores duri wol fading
wal €0 cupBdArwy, TovréoTe Ayadic cupPdaisy. "AvrdEy v & Tlodma , Harp.

ef. Harp, ed. Imm. Bekk. p. 90.
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Cff. Vit. Ap. L 23. 3. p. 27. Imagg. 1L 26. p. 851.
Xen. Anab. VIL. 3. 21I.

Msyaloyvopor legitur V.S, 11 10. 3 p. 586. Scrip-
torum classicorum , quantum sciam, apud unum Xeno-
phontem reperitur, quod memoria haud indignum habemus.
Cif, Oecc. 21. 8; Ages. 9. 6.

Melewnoos — exercitationwm emans legitur Anab, I.
9. 5, ubi Xenophon, amanti animo et manu elegantis-
sima, Cyri lmaginem adumbrat. Quod adiectivum, cum
neque veteres scriptores adhibeant, neque recentes, Phi-
lostratum ex Xenophontis libro petivisse, suspicari licet.
cf. V. S. L. 23. p. 527.

popBarevreindg, of. Vil. Ap. VI. 43.p.278: e~
zog O xvew, Mtocog, mpoffavsvrezos” wvé. Hie quoque
Philostratum e Xenophonte hausisse autumo, scribente
Oec. 5. 3: zai ydg 1 mgoSarevreny T&yvy cuvimeae
©i yewgyde xvé. Vocabalum legitur etiam ap. Libanium
(Vol. IV. p. 139. 23.) ct Longum (3. 7.), scriptores IV et
V sacc. p- Ch. N. Apud alios frustra anquires.

Tsrpagppvpor (dgue) legitur Xen. Cyr. VI. 1. 51
et 52; 4. 2. Vit. Ap. II. 42. p. 94. Imagg. 11. 9. 2. p. 825.
Apud alium scriptorem non legitur, excepto l'zetze, scrip-
tore X1l saec. p. Ch. N. |

Adiectiva poetica, utrique adhibita sunt:

wear@ovog. Vit Ap. TV, 44. 3. p. 185; V. 33. 2.
p. 215. Xen. Cyr. VIIL. 7. 17.

mohd yovoog Vit. Ap. VIL 23. 1. p. 308. Xen. Cyr.
ITL. 2. 25.
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Adverbio, poetis usitato, Gewud, Plhilostratus saepius uti-
tur. cff. Vit. Ap. IV, 36. p. 176; V. 9. 1. p. 195; VI. 33.
p. 231. passim.

Idem legimus apud Xen. Mem. IL. 1, 22.

‘AvagracOad veve of. Vit Ap. VIIL 7. 46. p. 349:
#oi yag év pow doxd xas Ym0 vHY yiv mogevbives O¢
GUTOV , EE EPLRTC Y TOUTE , OUT® UE GV HQTNT O TECLY
oic @rhooopws . ... &mpazre. cf. V. S. 1. 9. 2. p. 492,
Activi huius verbi usus eo, quem ctymologia demonstrat
sensu, pluribus communis est; medium vero metaphorice
dictum de eo, qui alium sibi devinelat, non nisi in Xeno-
phontis et Philostrati scriptis oceurrit!).

Cif. Cyr. 1. 4. 1.... zayv & Tove narépng avtav
EVHQTNTO YocLdY Zas EvOnlog @v Ore woitbero ov-

raov vove vieie. II. 2. 29; 1. 1. 5.

"dv@eiv %) cum compositis, de coloribus dictum, in
Philostrati scriptis abundat. cff.: Tmagg. 1. 13. p. 754:
&v vievxy 0& tie Oaldring dvBsi va vov cybiov
zoopare. I 10. 4. p. 779 (usvevOeiv); 11. 7. 4. p. 821;
8. 4. p. 823 (mgogevlsiv).

Eadem vividi coloris significatio inest verbo ar@eiv apud
Xen. Cyr. VL 4. 1: dore fjorganrs pev yalzp, vt

. 08 @owizive AECE 1 OTYATLL.

2ol Ot TOOT EREVIAUTLO VT é¢ 10 Sxvllay édvog,

13 Legitur apud Him. Or. p. 772 et saepissime apud D. O, nec tamen
1dem significat. _

2) Copiosina de 4wy cum compos. et de substant. #ébe; egit Hama-
kerug. Leett. Phil. p. 38 sqq.
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0g ovr Spodincé wor ¢ ZSxzifac zré. Sensu eodem uti-
tur, qui Vitam Apollonii conscripsit, quo ali') emweveov-
zeiy utl solent.

Xenophonti Mem. I. 8. 13: Zo: 8¢, & Kyperofovhe,
cvuflovdeto dmsviavticea e, idem facere placuit, quare

nescio an ex huius Scriptis verbum petiverit.

‘BEzxlnoiealecv —ad contionem vocare. Singulari et
a veterum fere omnium *) sermonc alienam significationem
hoc verbum accepisse apud Xenophontem (Anab. V. 6. 37),
accurate legentem neminem fogiet. Ibi legimus: Zevopay
0’ amsxgivato 0re OUOEV GV TOUTOV simoe sie T oTgQ-
Teqy - vpeis 0t cwvlhélavrec, don, & [ovhecls, Aé-
yeve. Hvravba anodeizvorar Tipaclov o degdevevs
yyouny ovx fxxhnocalery dlha Tovg avroy éxeoTov
Lo yayovs myorov meigdolat welery,

Non aliter Philostratus cf. Vit. Ap. VI. 38. 1. p. 275:
Fractaborvoe 08 wny " Avrio yeeav tov vig Zwvgiag og-
qoveog xat zalOivros ¢ aurovg Omowing, vp oy

Oesvornueaay sxxhnoealop vy mole ... éntnlay, «Té.

Meovexveiv — usiov &yeey. 1loc verbum, cui opponitur
wheovexreiv, ad cmus analogiam fictum est, apud Phi-
lostratum legitur, cum &ierzowv & ysev ceteri dicant.
cf. Vit. Ap. IL. 35. 2. p. 87. Denuo in hac re consentit

1) Apimadvertendum tamen est Ruhnkeniom ad Tim. p. 39 formas
Emeviureiy Y Ewenadryeig, in libris Platonizs melioribus omnibus inventas,
reiicere, scribenfem: - A% ego, ve Jeurdpzw Poovricr perpensa, ubique dws-
weurilnw ot Zrewadvioie seribendum censee.” D. €. 46. 49 idem wverbum
adhibet alia significatione. '

2) Legitur apud Aristoph. Vesp. 32: Juwaueuélow mpifare suysnalyudvs , ubi
schol. sy &urayeriav suvdyeay; apud Aen. Tact. c. 9: txxaysdaavra rode abrob

FTPATIATAS ¥ woAfrae EAAE TE TPOSLTEN alTolg.




];

cum Xenophonte, apud quem huius verbi usus frequens
cst. cff. Cyr. VILL 6. 23; Mem. IIL. 14. 6, passim. Hier.
1. 29; 4. 1.

Frustra apud bonae notae scriptores emusdem usus exem-
pla quaesivi, itaque dubitare vix possum, quin ex eius libris
Phil. petiverit. Meioy &yeev legitur Anab. III. 2. 17.

HalapaoOae cf. Vit. Ap. IL. 33. 2. p. 86: zov yovw
‘Hoaxhéia vov Avydariov zai vov dioveeov Eov omloig
deadgauovias vo Ivdav éOvog gact wév more ehcoat
& QUTOUS e pnyaves 1e¢ nalaunoacbat xorTov
xoptov anomsigaoloe,

Vix alio quam tropico sensu invenies, hie vero significa-
tione propria occurrit, ut sit administrare, efficere. Non aliter
Xenophon, cf. Cyr. IV. 3. 17: "0 J¢ 5 wchiora doxd
Caov, épn, énloxévae, ImmOAEVTRUYOUS, 8L EyEVOVTO,

@OTE . ., TOiS 0& xegui 10 O0fov meleuaobea,

‘Yuméyery éavrov weve (= se submittere alicui)
legitur Vit. Ap. VIL 20. 2. p. 8300: e Jé¢ #ai Gpacéog
oUTw TaME Ly ... GhMe ool y vmio yov suovrov
T0tp0 OVTL #el QYaTOVTL e

Bodem verbo ad eandem rem significandam utitor Xe-
nophon Cyr. VIL 5. 44 : zas vov opave rovrovs zal allovg
mhelovas . .. @ mocypare fuiv wagéfovrag. Ei oVY TLC
ToUroets Vopéler favrov, loyilouwar pizpov usy wi
VUV WéQ0S EL0U UETECOUEVOY , ZTE.

Ab aliis') non videtur eadem significatione usurparl.

1) Quae legimus Plat. Rep, 8 p. 399 B. (ubi libri plerique &xéyovrz,
duo wepéyovre hubent, ¢f. Bteph. Thes. Edit. Dind. T. VIIL p. 266) et
App. B. C. 4. 26 cum iis, quae supra laudavimus, conferri possunt, non
vero idem provsus verhe dréyew exprimitur.
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beidsocbae cum genet. conl. significans abstinere , se
subducere, ibi reperitur, ubi ¢éméyecfar vel simile quid
desideres. cf. Vit. Ap. IIL. 28. L. p. 118: ,,Evreyops: coe
7 veoryg re rotadra, éns 0 66 avogus eEalharrees 70N,
geedo el TOV GVONTEY TE @l SVXOAGY.”

Quamvis a pluribus, et poetis et solutae orationis scrip-
toribus, hie illic adhibeatur, Xenophontem tamen impri-
mis vocabulo, hoc sensu adhibito, delectari videtur. cff.
Cyr. 1. 6. 19: "Ahde 708 wiv avvov Mysw, ¢ uy capig
si0ely @ecdecOae e, o nmai, ib. 35; IIL 2. 287),
Y. anls.

Verba poetica et Tonica, quibus uterque orationem ornavit,
praecipua haec sunt:

Foveey. Vit. Ap. V.5. 1. p. 191 ; Xen. Ven. 5. 12.

dacpovay. » v IIL 38. 1. p. 128; Xen. Mcm.
L 1:19. ' '

doumeiy. Vit. Ap. IT. 11. 1. p. 60; Xen. Anab.
1. 8. 189).

dotnreobacs Tmagg. I 9. 4. p. 826; Xen. Cyr. TIL
‘ 1. 13; activum legimmns, Vit. Ap. I1L
38. 1. p. 128. Idem restituendum cst
Imagg. II. 6. 3. p. 819; zave: yay
t00 mayzaridliey Eoye mwhyy Toi
o Odzvery #ai 0QUTTeey’ VIX enim
voeabulum est, quod aptius cum dezs-
veey coniungi potest, quam J ¢ o w-
TELV.

1) Alii legunt dwéyecle: cf. Edit. Didot.
2) Ubi tamen Cobetas verba: Asyouo: 6f mevec, zré. delenda consct.
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peocrtevesy) Vit. Ap: VIL 1 in fine. p. 729; V.
II. 21. 2. p. 603; Xen. Anab. V.
26; Oec. 5. 13. al; Ag. 1. 24.

mehepicGar Vit. Ap. II. 33. 2. p. 86; Xen. Cyr.
IV: 847, '

memaoGas®). Vit. Ap. II. 89. 2, p. 91; V. 7. 4. p.
193. passim; Xen. Anab. I. 9. 19;
III. 3. 18. passim.

weyeiv. Vit. Ap. 1I. 14. 4, p. 66; Xen. Hell.
IT. 2. 3. !

mémgopuas  Vit. Ap. V. 30. 1. p. 213. (zémparar);
Xen. Hell. VI. 8. 6. (memgwpsvov).

Grévoesevy, Vit. Ap. II. 26. 3. p. 79; Xen. Cyr.
VEL 2. 1.

ocréldecOae (=iter facere). Vit. Ap. V. 43. 1. p.
227; Xen. Anab, V. 6. 5.

B.
6

B. v rocurioNisus.

Cum 1is, quae adhuc attulimus, efficere conati simus,
haud sane exiguum esse vocabulorum numerum, quae vel
simili, qua Xenophon, ratione Philostratus usurpaverit,
vel ab eo deprompserit, nunc ad locutiones quasdam trans-

1) Verbum Dorienm esse censct Bisschop. Diss. Ann, Crit. ad Xen.
Anab. Lugd. Bat. MDCCCLL p. 81; Ionicum et poeticum dicit Sauppiuns
of. Lexil. Xenoph. p. 81.

2) cf. Bisschop. p. 82. Est vocabulum Doricum. cf. RBuhnken. ad Tim.
1. V. Harpoiges, quod Herodoto obtrudebatur, cum iam Ruhnkenius osten-
digsib, Tlepoligev esse subgtifuendum. Atticos eandem EminAypoy TOMInare
notissimum est. Ilerw. in edit. Her. (Trai. ad Rh. apud Kemink et Fil.
1886) Vol. IIT. p. 35 scribit warpmiwtyov. of. Her. V1, BY.




eamus, quae alterl cum altero communes sunt ac, qualis
mtercedat similitudo, ostendamus.

Xenophon.

Anab. 1. 2. 11.
Ov ydg v wpog o K-
POV TQOmMOU Eyovie

@m0l ovee,

Anab. I. 1. 1.
"Bnei 0'jo0¢ver degsiog zai
VTWRTEVE TEAEVTHY TOU

Biov of. ib. 3.

Anab. II. 6. 1.
EmoTunbévree vag xe-

parag.

Conv. 4. 23.
WX T& OTE &PTe Jovhog

xoO§pmee (= serpit lanugo)

Anab, TII. 2. 8 et 10.
ooy Toig Geoic mohiae
ULy zotnehar Edmideg

ELOL TRTNYLRS,

Philostratus.

Vit. Ap. II. 17. 3. p. 68.
Ov yag elvatr mgog tob
EQUTO0D TQOWOU TO AVT-
CLTEOLLTELY .

cff. Vit. Ap. VI. 20. 3.p.
269; VIIL 6. 1. p. 327.

V. S. IL 1. 4. p. 5485
Imagg. 1. 9. 4. p. 776; IL
9. 2. p. 82b. '

Vit Ap. I. 28. 2. p. 86.

Adeagsioc . . . Adysrat velsv-

THY UROMTEVOES TOU
Biov wp Oeracocivy Go-
GoL, XTE,

7

Vit. Ap. V. 24. 2. p. 207.
EROTET N Uévwy Tag

zepalag,

Lipist. XILL

omee pwev 0 tovhog.

Vit. Ap. 1. 32. 1. p. 85.
moAhag yag eivel poe
Edmidac avaxricachae.




Xenophon.
Anab. L 7. 4.

TOY wéy okxade Boviduevov
amtsver voie oizoe §nho-

TO0V ToLHicw axshbeiv.

Apab, 1. 9. 11,
#2ae sUynY 0€ Teves aurol

§Eéepoy @¢ Uy 04T 0, #TE.

Anab. 1. 8, 181,
TRig AoWLalL WYOE TA
dogara cdovmnoey, po-
fov motoovies TOLS L0

TOLE.

Mem. I. 3. 9.
Obrog #étv séc po yoloag
#ufBrornoss. of. Conv. 8. 3:
eig ovy wavre (scil. za

Elpn) sxvficra.

Anab. T. 2. 27.
dégr, avouilerar naga

facihei vepia.

Philostratus.

Vit. Ap. L. 41. 1. p. 48.
TOUTOVS... Lnharovg

anodeliw oo,

Vit. Ap. 1. 34. L. p. 42.

2oe 0GOS U ZOMEVOV
T0ig Ge0ic svynv ToL oD~

v, cf. IV. 13. p. 150.

Vit. Ap. IL. 11. 1.p.60.
e gy Gy ExZmlnTTEC-
GaeTov Emmov, 0t Oov-
whoees (1) %) cdonig. ller.
8. 82. p. 690: mgoc THY
donida E€dovmyce Ta-

~ ki — er !
ga,-.{ﬁg EVEXOE TV LWV,

Vit. Ap. VIL 13. 1. p. 290.
gt ovpflovietorue avrip pn

zvfBeoTav ¢ 0pfa Ecpn.

V. 8. L 21. 12. p. 520.
dcgav ..., & voutlera

wagd facehel

1) Cobetus haee verba delenda censet.

2) Articulus addendus mihi videtur propter seq. = wépufles.




Xenophon.

Anab. 1. 6. 10.
heflovro zfg Cowvig
oy “Ogoveny.

Anab. 1. 4. 9.
zuce., ., £4¢ Lovyy Js-

douévae.

Cyr. V1. 4. 6.
zoeyy ynv Emtiocaclat
pahhov § Liv.

Anab. V1. 6. 34.
ve!: Tw =L cff. ibd. VIL.
6. 89; Hell. IV. 4. 10.

ibid. 1. 8. 10.

. Gopave dechelnovra

ouyvov a¢n ahinlowv.

17

Philostratus,

Vit. Ap. 1. 37. L. p. 45.
A@L [yoy QUTOY. ... EWe-

ocrR@VTes THE Lovyg ).

Vit. Ap. IL. 31. 4. p. 84.
EV 2O oL, ¢ ETEDWEE
th adehpl o Pacihevg €g

Covnyy.

Imagg. II. 9. 1. p. 824

zoLvyy yhv Emneioa-

Gghee.

Vit. Ap. IV. 81.1.p. 171.

v Te Zied).

Imagg. II. 28. 3 p. §54.
dradsinoverse an @A-
Lfhey ovov oi wixloe.

Vit. Ap. L 42. p- 94.
a. Otadeinmoveatr 0 0y

wohv EALHAoy.

1) Tta enim cum Hamakero legendum censoo pro sdwwe, of. Ham. Lectt.

Phil. p. 22.

2) A quo enim dorvicam formam cepisse Philostratum censeamus, nisi
ab eo, cui tam mulla accepta rofert.

2




Xenophon,
Anab. III. 3. 8.

T0LeVOVTEG ATO TGV L7t~

mewyv, cf. 1bd. L. 2. 7.
Anah. III: 5. 1.

EOTOaTOTEDEVGAYTO EV # 6 -
@n peoTh oAy dya-
daw,

ibid. IV. 6 in fine: ség

zOpae woAAdy za

eyal @y yspoisag nhdov.

Anab. IL. 3. 18.
... EREL VUAG 8§00V G
moAde (Rocxer) zocs ey yove
EUTERTOXOTRS , sV oNU
Emoenoduny, & ang dv-
valuny net feciliag o
thoasBar dobvae gpol omo-

d@ort vués eic Ty " EMadea.

Rep. Lac. 5. 9. in fine.
EwO TeE TDY CRENDY KoL
AT pep@Y 200 CRO TYCL YT
hov yvuvelbovra..

Philostratus.

Vit. Ap. IL. 12. 1. p. 61.
dp ov (scl. xdoy v To-

Eevovael).

Vit. Ap. L. 19. 1. p. 23.
e HOL ZO UGS EV QLG

mohder ay e ®).

Her. 20. 45. p. 7561.
i Osvgnue mWOLYTa~
Heve t Tovg Eévovg , Emetdy
vauTal T R0V AL VEDY

TEZTOVES #TE.

Vit. Ap. IV. 17. p. 155.
0f O dnd ocTomearog

yorovvro )

1) Cf. ibd. 21. 1. p. 73. ubi adhue male legitur é¢” o6 pdyeoder pro &g’

z
oU péysciue.

2) Obiter corrigam V. Ap. TIL 38, 2, ubl pro moaak eriaé wiyedr lagen-

dum esse videtur moAdd wuwmi dpeds.

2) In schematis gymmasticis praep. & usum Spartanorum preprium
fuissa contendit Heilandius. Cf. Quaestt. de dialecto Xenoph. capita selecta.

Hulberatadt MDCCCXLIIIL pag. 4.




Xenophon.

Anab. 1. 4. 11.
zti WOhe aueole wxsiTo
ey, (sexcenties in Anab.)

Angb. 1L 3. 13.
0¥ yaony Goo ol TO we-

Oiov @¢pdeey.

Cyr. 1. 8. 2.

00BY CUTOV #EX0GUNUEYOV
\ ¥ —_

2t opbaludy vmo-

FOEPT ...
nQ0cEGET0Lg.

AL XO L OLS

Anab. L. 2. 7.
gvvevley éLshativse #Té. (sex-
centies in Anab).

C.

19

Philostratus.

Vit. Ap. L. 15. 2. p. 18.
ngoge 0 Evguuédovre 0 o~

Zeiter mOTQuD T WOALL.

Her. 1. 5. p. 660.
UETOMOYOY Yoo HOn #ok
¢gdéer auza (scil. za pure)

N @0

Bpist. XXITI.
oplaludr § vmoyeeey
#al #oung meoglicetg

sugEdn.

Vit. Ap. II. 1. p. 49,
svrevBey eSshatvovor #Té.

cf. IV. 47. p. 188.

DE LOCIS TMITATIONE EXPRESSIS.

Quam 1n singulis vocabulis locutionibusque intercedere
inter Xenophontem Philostratumque similitudinem nobis
demonstrasse videmur, eadem etiam latius patet, cum tota

capita ex scriptore, cuius libri fons ei, unde hauriret, uber-

rimus fuerunt, exscribere insulsum rhetorem non puduerit.

Vix enim putandus est imprudens Xenophontea, quot-
quot in eius opore apparent, scripsisse et mihi quidem
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constat mon sponte currenti calamo el excidisse, quae
animo cobversarentur sed sclenter et data opera eum ele-
gantiae Xenophonteac specimina in scripta sua quasi de-
rivasse.

Ipse anctor nobis est Gryll filii scripta minime a se esse
neglecta.

Legimus enim V. 5. I. 12 in fine p. 496

iy 0 ‘Hyaxhiove eaiypsoey wov top Ilgodizov Aiyov,
oU xaT dpyag Ensuviciny, ovdé Zevopadv dnntiooe
(UL sQunVEicws T AL TE @V yagerrngibocusy Thv
vov Hgodinov ylarray, Zevopavros aveqy ixavas vao-
yocporrog ; ¢f. Xen. Mem. IL. 1. 2L

Epist. LXXTIL. 2
Cnharet O gyévoveo allor uev crdev, xai yag 0f xead
0 700 I'gddov giloreusizae mpog wov oo Ilgodixov
THoezhéic, onot o Llgddixog vy raxiav zai vy coerhv
cyes mage vov ‘Hpaxhée walovoas avriov &g Siov alpsouy.

cf. Xen. Mem. ibd.

Tmagg. IL 9. 1. p. S24:

HeayBia n zaky Sevopdvre pev amno 700 H00ve vEY Yo -
Tees, 07e Agaonav anniov zei Kigov ovy nrraro xed
"AflgaddTy §Bobdevo ovny yiy Encécactae (ita enim legen-
dum arbitror pro émeomdoeoOar, cf. cap. 111), omode 6’y
#0pn xee O@oue 00n xai olov éPAems xal G elys TOU
OTOHGTOS , OUN® O Zevopdy signre, #aizor Ostvog &V
aepedahfioer vavre off. Xen, Cyr. V. 1. 1. sqq ; VI L
33. sqq.; VI. 4. 6 et 7; VIL 3. 5 sqq.
Locorum, quos annotavi, hi sunt luculentissimi:




Xenophon.

Conv. 1. 1.
AN §uoi doxzsl Tov xa-
Ady zayabav avdodv
EQye oV uovov Te pera
oCTOVOR ¢ TOQRATTOREV
aftouvyuovevra ei-
veae, ¢AAG zai T £v

TeRic Tatden i,

Conv. 4. 31.
5 o 4
VARAVESTAVTOL OE feot
#Wn 2at Baxeov zai
od v éEdoTravrar of

TAOVG L0,

2

Wl n

8.
“H de (scil opgnorgic) Aape-

Comnv.

Bavovea e v 69 yeivo kel
2V eQolmT &1 Oevovudvovg,
guvrexpergouéry doov st
OlnTELy YYWog OC &v gulue
d€yeclor avroig,

ibid.11. efs ot vexiirer (scil.
T ECpn) 1 0Q xNOTPIS &% V-
filora te noe élsxvflioTe
UmEQ CUT@V.

Aunab. IV. 7. 13. 4 yap
YUVRIXES QETTOVOHL TO Tore-
Jée erer #el Eovshc eme-

AOTEPOLTTOVY ZTE.

Philostratus.

V. 5. L 2b. 20. p. 540.
Ense 0’ a@vdgav élloyl-
HOY CEiopuviuovsvra
0U MOVOV TE& HETE
ocnovdijc heylOévra
gAle¢ zoi Tev Taig

BEeO @i #TE.

Her. 13. 2. p. 719.
ghea 2ot Odxzov vaav-
loravio avz@ z2ae
00V umeEloTavTo ovy

0f molhos peovov xTé.

Vit. Ap. II. 28. 2. p. 81.
RIS Yap TS, GONEQ TOV
0QXNOTYEOWY GV 0 § ¢ T~
TELTO 20U@POE Svvagiemud-
vov evtd (3éhovg €6 0 ava ,
260 Eme0n) MO AWO THS VS
yévowo, exvfBicra o

Weis , UREYRIQRY  EQUTOV
T08 [3éhovs \ #ae opaprovre
Tov  zuflword@y Erorpo Wy

PeffAfioOa.




Xenophon.

Conv. 4. 8, in fine.
2Ol OUTOL L2V O 0UT0E GV a-
(el oxoywav Te xod

2 A
EOCTOVO G,

Mem. IL. 1. 21. sqq.
Pros (scil. 0 1lgodzog) yeap
‘Hoazhée, enes ez naidov
sec NPy eoudro, v § of
véor 10y QUTOXQETOGES Y&
VO pEvor Onhobowy &ite ThY
d¢' dgerijc 000y TolwovTar
g Tov [Bioy sire Ty dee
sarcoc, Eellovre sic nou-
xiev zalicler cnogotvre
OmOTEQRY TAY OOV TYRTY-

T Aot QaVivar auTe 070
YUVEIZES TPOSLEVEE Usy -
Aeeg, vy pev éxégay eumoenh
Té £08iy il EhsvOEpLoy’ u-
G&L, HEXOGUNUEVY TO UEV
oo xadaptoTyve, Ta 0
bueprte 6ldot, 70 0& oy
GapgoouYy , éotinre 0¢ Lsu-
%7, Ty O¢ évépay relpews-
wévny piy sic molvoegrioy
TE %ot AmAACTHTC, HeKorh-
homiousvny 0¢ TO pev yoi-

(ot BO6TE heVXOTEQRY TE Harl

Philostratus.

Vit. Ap.IV.11.in fine. p.149.
TOLOUTR TEPOE TOVE ETQLEPOUS
avautE nallag ve xal

CHOVOEG S,

Vit. Ap. VL. 10.5.p 240.
Eidsg ev § wype@les Loyoes
zaed vov vou Igodizov “Hge-
z2Mée, wg Epnflog wev o
‘Hoazhijs , ovne 0" év aips-
gee 10U fiov, Koexie § av-
vov zat Apers) deaheBov-
ool WEQE GPAS ayovoey , 1
UEV JOUGED TE HUTEGHEVUG-
pévy #ae oguots, seOnTe &
chimopplpn xai mapeds
avlee #xui yocine evemlo-
HOLG ROL Y POPURIS O pUETOV,
E0Tr O OUT #ai yeueony
wédehoy (ySyoanvee yag vl
ToUTe Evoofoice), 1 O oy

TMEROV KLY JEV TPOCPEGTS




Xenophon.

sovfgorépay toh ovrog do-
#2ety arveclet, T0 & 6 1=
pa GoTe dozely 090oTEpay
TS PUGews evat, T@ 0& b~
LT E Y8V AV aTERTAUEV 0t
EoOite: O¢ 68 G5 ¢y pdliora
1) @ge Orahdunor, xavacro-
wetoOae 0&¢ Ooue iquriy ,
STLOZOTELY OF #ete 88 TLC G-

hog evrny Geiroe, modhdzeg

- 06 xeed 8LC TRV EOUTHG GRLAY

A0 FAETEWY .

Non iisdem quidem verbis
modo uterque narrat.

Cyr. V1. 4, 2, 3.
ravte O smowjoaro AdOga
70U avdgog ExusTonCauivy
Ta sxeevov Omde. ‘0 & Doy
E0avpwcE Ts 20t STRHYSTO THY
Iy Bseay * 2 dimov , o yi-
Vet , GUYROWEGE T OV G o v-
TRE #0opov Ta Omie

HOL ERMOLNCO;

Philostratus.

vouyv O Ogeoa , TOv O av-
YOV TEMOLNEVTY OO v rie,
xae avumdderog n Agery %ot
Aezsy vy E66fTe , noi yupvsH
0 &v épaivero, & way dyi-
yyocxe Tovy Onleiees si-

ayneeoy ).

, eandem wvero historiam eodem

Imagg. II. 9. 2. p. 825,
ooy ovror SMphev zai
TOV XOGHOV 1) yUVY TOV
EavTiHe Onhe aVzq

EXMOLELTO.

Totam fere Pantheae descriptionem ex Xenophontis Cyri
Institutione Noster hausit; quam exscribere operae vix pre-

tium est.

1) His similia leguntur apud Lue. Somn. 6 sqq.




Xenophon.
Anab, L. 10. 12.

xai T0 Pactheioy oy

HELOV 00QY Spacoy Tives
EETOV FQUGOOY €m ¢
wébTne avareroudvoy.

Anab. IV. 5. 32.

‘Omore 0€ 7ec ... fovhotro
mQOTWLELY , ELAXEY EmL TOW
xooarfoa, vy smenv-
Yavra 0 oPoTVTE TWi-

VELY @oTwEQ [I00V.

Cyr. 1. 3. 8.

Al ] N —~ A
2ot 0eddace TOES TQLOL
daxrvhoeg O yotvreg
THY QeaAinw.

Amnab, 1. 2. 16.
o-.EL 0V 0¢ mavveg (scil.
o "Elnvsg) .. ytrovag

POLVLZODE,

Conv. 4. 28.
Ovrog ooy cuvu@oes v

ELC TQUT O 060 &G %0~

Philostratus.

Imagg. II. 31. 1. p. 856.
#Ze TO onjueiov o [Fa-
cLheiov 0 yovoots §mi

Tiic méATne aerog.

Vit. Ap. III. 32, i fine
p. 123,

xee o 5o ys Toic oup-

TWOTCLLE TYDTOL €€ THY P bt

Ay 20nT @V #TE.

Bpist. LX.
Havva pe aige e o . ..
KoL TOV TOLOV 0@ AT V-
Loy a¢i cvvOéceeg, s@
@v Oxeitae TO mOTH-
geow.

Epist, TII.
Oi Avxsdeccpoveos poeve-
zofBapeic svéduvvweo

XLTRVEE.

L 12, 2 89
Tmage. L 12. 2. p. 782.
2007 #@i WIS CGHE® Z0LO

S, b VT el
#00L OCUHLPOLT@VTE )

1) Tta enim legendum esse pro pamvrs ex gemello Xenophontis loco

apparet.




Xenophon. Philostratus,

lete £xelv o 1078 Lo pUPRs ToUvTd Otdaczalw
mpogexravinooy ahhg-

Aoeg.

wQogexav .

Philostratus Imagg. 1. 27. p. 805 de aprorum venatoribus
mentionem facit. Quos cum pingeret, obversabalur oculis
elus, quod e multis rebus apparet, liber Xenophontis de
Venatione ; magnam enim in utriusque descriptione simili-
tudinem cerni, neminem fugere potest.

Ut unum alterumque afferam , eadem genera canum enu-
merantur, eadem instrumenta memorantur, quibus ecapri

capinntur.

de Ven. 10. 1.
Ilgog d¢ Tov oy OV &y gLoy
xexrijoOat xovas Ivoireég,
Konvezag, doxngideag,
Adoxeiveg, dgzvg,
Ggzovrie, weofohee,

wodocroafag.

ibid. 3. T d¢ mgofihe
TYDTOV (& AOY y e ¢ &yov-
TG ... AOTE 08 pécoy Tov
QUAOY 2V HO0VT RS Gmoxe-

yolrevpdvove, —

lmagg. I. 27. 5. p. 805.
xeee Ta E0vy TOY XVVEY. .
oo yodgee O
dag, Adaerzaivac,

Adoxge-
Ty-

duxncg, Koyrenéo.

ibid. exevogpogovsoe 6 o -
T0ig. .. wodoorodRag
e Goruvg #xoi woo[3o-

heaw 20t dx2évree #ol

Aoy yag, ép v 0f zv o~
DoVTEL %TE —




CAPUT IL

OBSERVATIONES GRAMMATICA I,

Initinm faciam a Photii de Philostrato testimonio.

Quam recte doctus Episcopus de Philostrati scribendi
ratione iudicaverit, vel obiter eius scripta perlustrantem
fugere non potest; mihi vero est in propositis, singulares
eius vel errores vel peculiarem, quam in etymologicis se-
quitur rationem, conquirere et miram viri et syntaxin et
covvratiey demonstrare.

Apud Photium ') haec de Philostrato leguntur: Ovzog
0" 6 Deddorgavos amuyyehiy udy  #éyoyrer ylvxele,
zeee motzilorory, xal Aéfsow Sumpemovcais podaer Toe-
avry, ovvralesr pévrowys TotavTees, olwic 0% Gv Tig
allog, & o ovyygdpew Terayuévos. doxoice yip mwg
dovvraliote pallov dorxévac, 7 cuvvrdEewe OTLOUY fesT-
Exqeev. Qurog O louev & drig, dg nolvuadicraros av,
ovx &v OJwapegrie Tol 0glov eic Talryy EEgwé ¥y THY
eorgonor thv cuvraeov xaworouiay, @l & vice Tév
CEQ 00T EQOY oREVLERIS LawC slonrae , TOUTOLG 0UTOS ELG
#0gov dmeygncaTo, mEmagnCLacHEVY aUTEY THY yoi-
oLy EMLO8LRVULEVOS® Hets 0UDE 866 wdTy , dhld Toi ndéog

1) ef. ed. Hoesch. Cod. CCXLL, p. 540.
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xeoev., “Exyovor ydo xai vd zowwire ey Ayev To

2 A > d
Emeyoyov zwi imegeédiroy.

Vit. Ap. L 5. p. T: 2as 377’ dgezouévy ai usy
Jumar moogeiyov T0ig Gvlecw . ... aury O € Unvov
oty 01, #TE,

Mirum quantum sibi placet Philostratus in frequenti usu
casus absoluti, qui a melioris notae scriptoribus mon ille
quidem omnino est alienus, at raro tantum admittitur, no-
minativam dico.

In hoe 1pso capite legitur: of d& &y ywgewi gaowy , og
0LeOU T& TLXTOLTO #0:6 GAYWTOS £V TH) yh weocsiclar 00%HY
fupsremguedely ©o aifépe, T6, otuas, €XPavig . . .. xai
omove 00° 0 dvne yévero @alvoveeg 0 Jeol xai wgo-
onpaivovreg, ¢ff. 1. 10. p. 12: évepav@dvey ovy 6
£e Qe ¢ voy dvgwmov , yuvn pev T Ki hixizolre sysyovae.

1. 21. p. 26: Keyowpawrve O vmsgflalov zai negitav
g¢ za Befuvlovos 8ot goovgd ptv evrdéle nw % Pe-
othéog 111 39, p. 129: ald’ @i yeipsc avrod zava-
waoer tov ylovrov é¢ 6000y rou Badicuaros o ves-
viwe nh@sv+ IV. 2. p. 141: doynordv yag nrenuévor
2ol WOOG TUQOLYOELS QUTOL OVTES QUADY eV Tavie
weore: v 1bid, 14. p 151 : 'Ogpeve &' € ypee povog aore
gz Opduns 1 zepalky fzovee. V. 20. p 202: zara-
Beag d6 Heapoei, vats uév rig oguer’ VIL 8. p, 284:
zovTove dopeteavog émiffoviebery éavrm @Hoac, of
wty sis vicove xabeloyOnoay, #vé, ibid. c. 10, p. 286 .. .
simov Osiofar amodyuias arogoyrov, TOUS fteV &LGTA-
bsy 'Aflegidog . .. doée, xvé. ibid, 31. p. 817. V. 8. L.
2. 2. p. 485. II. 1. 14. p. 553.
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Her. 2. 5. p. 670. Imagg. L. 4. 2. p. 768: Aoyeov ...
Myse wg amobavay, vl 3 ysuk tov 0pazovrog , ehsv-
fépe 1) mokes éx vodwov eiy. 1. 18. 4. p. 193; I 18. 2
p. 830: éc 0 Epmyvéwv 0 @vepos mhel y veivs &ve;
(locus memorabilis ob praecedens pronomen relativam) ; I1.15.
3. p. 832; ibid. 19. p. 842; passim. Cum locis laudatis con-
ferendum est, quod legimus apud Xen. Anab. L. 8. 27: xe
evravOe poyopevoe zot /J'o:o'&lsg}g x2ot Kvgog zoei
0f auE oUTODe UmEQ EXQTEQOV, OmOLOL UEV THOV Qi
Peacilée anébynerov Kenoteg Aeyére, zvé. cil. Cyr. IV.
5. 87; V. 4. 34; VL. 3. 2: dnecbey 0" o) palayi Eo-
ETMOLEVY,. . OF TQOSTUY YOVOVTES TV Y YOVIDY ELEUE-
Aovro, #vé. Mem. II. 2 &.

Simile quid legimus in Isocratis Helena '), quod ideo
animadversione dignum est, quod inde perspici potest, qua
ratione ortus sit ille nominativus absolutus. Haec sunt
verba: . .miorerg docay Eldphocs 1 wiy BonOicew, &
Ti¢ dmooregoly Tov cliwldvra lefsiv avegy, voudlov
Ea0T0G. .. auTh egaoxewiisey. Yerba ultima laxiore
vinculo videntur esse coniuncta cum antecedentibus.

Non solum nominativus vicem sustinet genitivi absoluti,
sed etlam:

a. genitivi partitivi of. Imagg. I 26 (27) p. 802 iz e
ovtoe Holvveirse v Onflaie iy doyiw #avazvd-
HEVOE, 0U08LS EVOOTNGEY.

b. acousativi ef. Vit. Ap. L.1. p. 2. edd 4 pmedevodz-

1) ef. ed. Teubn. Or, X, 40,
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ze (pro absurda forma uslerrodre quantocius hic et alibi re-
ponatur wshevoivre ox pehirdeoon) #ei 0 heffav 0706 %ol
o dpuuvices, goway Taive rois feols wage TavOQos
zovrov. L. 22. p. 28: o0 Od& wic Aeaivng TOXO0G, wib
Aoevar wqov usy zvicrovee & ibid. II. 24 p. 17;
[IL. 54. p. 137: 1V. 46. 4. p. 153; ibid. 28. 1. p. 168.
Imagg. 1. 48. (19). p. 791, 792. V. 8. IL p. 593; Imagg.
1. 195

Exempla ex seriptoribus classicis nonnulla affert Wentzel,
in libello eximio, qui inseribitur: Ueber die sogenannte
absolate Participialconstruction der griechischen Sprache.
Glogau 1857. pag. 18 sqq.

c. dativi. of. Vit. Ap. IL 31. 1. p. 83: xareletqp-
Oic yeg #opdh v £0 ¢ , EMETQOMOL LEY CUTH €Y EVOVTO dvo.

Lagae constructionis vestigia in Philostrati libris plurima
adsunt, quorum praecipua hic illic observata indicare mih

proposui.

Nominativum cum infinitivo pro accusativo c. J. ponit. cll.
Vit. Ap.

I. 28. p. 86: 70 neids ovrwe duabig éncidevosy ag
omhe em adinhove Ggacbar zai 0 pev TYOITV &L,
6 0t drnofaveiy Um0 TOU Erfpou.

IT. 8. p. Bl: zad gaow wg vog yeipas Om QUTEY
¢80y diahsenovedmy ov  @EoY 1) crddioy T0600UT08
yaQ stvee.

1) Cf Greg. do Dial. cd. Koen. Lugd. Bat. MDCCLVL cap. 85: zai

mwiAn & ©uAbrTpaTos Ev wdic Eixder »oaupiover 88 wi pETEwpor, ApE Ewi T wile

wobli viot mevlotow. Bvei wob wow 9% merewpwy doqeivwv. Koen. hace annotat:
Confundit vero manifesto Grammaticus nomivativam , qui dicitor én par-
tione, cum solnto, Latine per guod etfinel exprimondo.
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Vit. Ap. 1L 12. 2. p. 61: évsuyeiv 8¢ 2zal obwoi pa-
oty ehépave. . . sivae ydg O vav mos " AkéEavdgoy
vugp Hogov pspeyquévor sic ovrog, #ré.

VILL 7. 40. p. 845: sivar 8¢ naripov + dyalév o
neie ovroc: ibid. 30. p. 869: zshsvrijone O avrov
of uev sv 'Egéoe Ospamsviusvor vmo Svoiv duwaiv,
telvave.r yog 0y of dmshedBsgoe, xvé, passim.

Mo 8. L 19,

Nominativwm nonnunquam miscet cum accusativo. cff.

Vit. Ap. TV. 30. p. 170: xai yep @& boar zai vav
TH yH %0l vq UmEQ TRV yiy #al dvéuovs sives xei Gorge
Aeog mavre. Imagg. TI. 9. p. 824: 26 welyy, 6 nai,
oL TOS Sumpunmgouivas ocxias xei wi Avdal o
zakei, Hégoate Tavr dpdusy égyeey. 11 22, p. 847:
encyovos 0& zel olov drgoswdler wnyevie, g Emwe
Ty #0uny ... BVpat Tuvig émi 1o ordua. of. Imagg.
Prooem.

Semelatque iterum transit ex oratione recta in obliguamn.

Vit. Ap. VI 12. p. 250: ol wév ovdsvoe év pac-
zhve sye Aoyovg . ... uf) &v Swavrlica:r vovc Sxsibsy
Aoyovg. passim V. 8. II. 31. 2. p. 625.

Contrarium apud Xenophontem et alios seriptores rvepe-
rimus. cff. Xen. Anab. IL 19: duwg 0¢ Kiézoyoc 7o-
cOUTOV eimey , 0Tt OU TRV vexovrev sin e Omhe L=
dedovas ahd’ spy, dusic uiv .., dmozpivacle ibid, 2.
1; 4; 19; HE 3. 12,

Enallage modorum et temporum nostro satis frequens est.

Optativus pro Comiunctivo ponitur. Vit, Ap. V. 10. 1. p-
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195: yodgee... &' &hGor; VLI T. &b p. 348: Soxi

yag poc zel vovs Osovs ... éxgurstswy, &V an’ avrew
Otvoepev. V. 8. IL 25. 5, p. 611: déouae ... ive Os-
QUTTEVOLLLL.,

Optativus pro Indicativo. Vit. Ap. IL. 8. 1. p. 51. M-
Gohoyeiree . . . g Hgounlsvc debsin.

Praesens pro futuro. Vit. Ap. II. 40. 2. p. 92: odme
ouvense . . THS Cmodnuins .. 0U0E TRV OvEY, YV 0ic
Aowmoy dopew. 111 32, 1. p. 123. V. 8. IL. 1. 4. in fine
p. 548.

partic. aor. pro fut. Vit. Ap. V. 27. 3. p. 210: &nedy-
pei”, Epn, no Tvavelis”; wval’, dpacay nfecdziovg ye
nués épyaceperog.”

An legendum est dgywoduevos?

Eiusdem enallagae modorum exempla quaedam ex Xeno-
phontie Anab. in promptu sunt.

Indicativus el ()]‘Jiasiz'us permutantur. Anab. 1. 10. 1:
fizovoe ... Ote of "EMayes vexdev .. ol 86 w0 YOG~
fev oigovrae. off. 11 1. 3. (praecedente &we); IL. 1. 14.
(praecedente w¢); IIl. 5. 13 (praec. 6moc); VI 3. 11.
(praec. oze) passim.

Minime iam nunc silentio praetereunda est alia Philostrati
consuetudo singularis, qua adeerbic, quae motum, cam iis,
quae requiem significant, permutare solet.

a. Osgo pro évrevfa saepissime utitur. cff. Vit. Ap.
III. 2. p. 96: wiw abevevov pelo vov Locthic Tédy
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dsiig’ 'lydov évra; III. 34. p. 124; V. 3D in fine p. 219.
VI 5. p. 233; VL. 19. p. 255. passim.

Poétas non ubique satis accurate discrimen inter haec
adverbia observarc constat,

b. eig et &v. Vit. Ap. L. 38, p. 46: .. &g ovc Adoveésc
T amoxsivrae. L. 27. p. 19: vovre & vevoucorar "Iv-
doig, &Enetdav €¢ v0v facihéns mivwow. V. 1. 1. p.
192. passim. V. S. IL 4. 1. p. 568: zac 0& mheovs Todv

yurTOV €¢ TO. .. fsgov amsxclevdey wTé. passim.

e. ov et of. Vit. Ap. 1. 34. p. 43: opév of zijc yijg ec.
IT. 6. p. Bd: rowe wov fyéuove ot orveiyowey; 111 10.
p- 401. passim. V. S. IL 13. p. 594: of On #ai zave-
fPeovg anéavs, #vé.

d. &Ahoos et @Adofe. Vit. Ap. III. 41. p. 133: evr’
arhoos mwoe SBroredecy Thc yig.

e. woe et mov. Vit. Ap. IIL 26. p. 117: vmoi,” don,
10 Lacihevs deacrnoeras’; VI 10. 1. p. 2388.

f. mo¢ et med. Vit. Ap. TIL. 47. p. 153. (vid. supra).

Qui haec adverbia confundit, non minus raro in nega-
tionibus solet errare.’

ov et umg,
ovne et uhne, cff. Vit. Ap. 1. 1. 1, 3. 2. p. 6;
ovde et pndé, 9, 1. p. 10; 10, 2. p. 12. passim.

ovdév et pndév,
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Vit. Ap. I T0 8. p. 9: 6 *dwoleweog ngoscsiyé we v
Edbéve maic dve. Nostri est hic illic participium prae-
sens verbi seeed omittere. Vit. Ap. 1. 11. p. 13: v sppfie
ére; 1L 88. p. 90. IV. 13. p. 149: perommgoy 50y srvy-
xevey. passim. Comparari potest cum his, antiquis v. c.
Thucydidi iam usitata, formula ywzzde e sim.

Tdem facere placuit Xenophonti. Anab. II. 2. 16: &g
Exiy yavey Exaorog nulibovro.

I. 12. p. 13: Kexsive ziic év Aiyaic diarpefiic.
Haec verba ab Oleario huc transposita sunt idque recte;
nam nostri peculiaris mos est, §xeivo, §xsilley sim. ad
ea, quae secunfur, referre, ubi Attici zéde sim. utuntur.
Cif. Vit., Ap. IL 15. p. 67: GAL’ éxeivé poe siné. IV. 40.
p. 181; VL 43. 1. p. 278. passim. V. 8. L. 25. 19, p.
539 passim.

L 14, p. 17: 2ai duvoe adve ... §devo.

Notandus est frequens usus dativi, quem auactor huius
vitae cum imper fecto ot aoristo. pass. nonnumgquam etiam
cum prees. et fuf. coniungere solet. cff.

Vit. Ap. L 1. p. 13: &9' avzp spidocopeizo. 1. 28,
p- 29: d6ka evvaviov spoltnoey GOt ©H grvavTe 056
Suvrebeioe. I1. 16. p. 68. II1. 6. p. 99; V. 21. p. 204;
IIL 19. p. 110; TV. 21, p. 138. V. 8b. 5. p. 219.

L 15. in fine, p. 19: zal & wi Tevaeo s, ovx
sxoe) vuacs &v avric forvavee. Codex Schellersh. habet :
g un moloaisle.

Quamquat usus ille optativi in protasi, sequente futuro

in apodosi apud Philostratum haud raro oecurrit (off. Vis.
4




a4

Ap. 1, 21. p. 26, 27. p. 35, 37. p. 46, IL 11. p. 60
passim), tamen Bekkero 1) assentior b. L. nil mutandum esse,
quandoquidem et linguae leges et naturalis ordo futurum
flagitant. Res enim, quae sequitur, certa et definita cst.

Adsunt exempla, quae vulgatam tuentur; cff. Vit. Ap.
IL. 35, p. 8i. IV. 45 p. 151 : ved wy aleloveveodurd”,
dpn, 106Ew,” nmavia sgnoerac. Conferendus est locus
Xenophontis Hist. Gr. V. 2. 38: .. za: ovx arioovee

Ty EhdrTe, 8 pf Tie aUTOUS WRUGs: THS U[FQws.

L. 18. 1. p. 28: éuoi ¢ Padeigrée. Adiectivorum ver-
balium npeutri pluralis usus Philostrato in deliciis est. cff.
I 22. p. 28; 32, p. 41; V, 36 p. 220; VIL 31. p. S11.
passini.

In Xenophontis libris hic illic adiect. verb. in -vé et
~zée observantur (cff. Anab. IV. 6. 17; Mem. L. 1. 6).

Thucydidem primum hanc formulam pro neatris singu-
laris adhibuisse auctor est Meierus in libello inscripto: de
Arriano Thucydideo. Diss. Inaug. Rostochii MDCCCLXXVII
pag. 6.

Vit. Ap. L 19. 2. p. 23: gavy 0" v ©& "Adocvgip (Da-
midi) Evppdroms modrrovee' TO ydo Aoyoeedeg ovx
siyev dve muwdsulsic sv Lagfdgors, deazgefSny o' ave-
yodwer kel Svvovoiey #ai O Te firovesy 1§ eldsy GvoTy-
n@cer 6gody’ fravog 4V, ATE.

Adiectivum, vulgo prosae oralioni similis novo sensu 8

1) Cf. . J. Bekker, Specimen variarum lectionum et observationum
in Phil. Vit. Ap. Lib. I. Accedunt Creuzeri annotationmes. Ieidelb.
MDCCCXVIIL p, 53.
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Philostrato adhibetur. Significat h. L oratio arie ezeulta.

Complura sunt vocabula in seriptis Philestratorum, quae
aut soli aut sensu vel usu nove adhibuerunt ; quorum maxime
memorabilia in animo est enumerare ), additis nonnullis,
quae apud alios, recentiores iwmprimis, perraro occurrunt.

Sunt haec:
ayalpariac, statuaeinstar pulcher; cf. V. 8. I1. 25, 6. p.
612: Ewvshaufeve 0 avrd zoc f Gpe 1 w8l TQ
sldsr zal yoQ miywges xwl eyehuaricg, oie dpy-
fBoe, zvé. Dictum est de Hermocrate, Sophista in-
gigni corporis pulchritudine.

Derivatum ost adiectivam ab dyadua, ut xogrsc-
Tlag a xbupa et doyuaries 4 O6yue (de quibus vid.
infra), quae apud eundem leguntur. Bodem modo
ortum est vgevmaries (= sauclus), quod iam Thu-
cydides (7. 75; 8. 27) adhibuit et pgovyuarize apud
Xen, Ages. I. 24. Plura indicat Abresch. ad Cattieri
Gazophyl. Gr. p. 48,

ayegw yie, superbia, ferocia. Suidas expl. vmegnpavic.
Legitur V. 8. I1. 11. 2. p. 591: oivov & #rrapevog
TUGOVEQS EAQRTEL 2O §UJBUSLES XL QY80 yiag, TV

0 0LVOg €mL TGS yYOuas TOV AvIgomey Eedyst, #TE.

Cf. Vit. Ap. IV. 2 p. 66. Occurrit hoe substantivam
apud Alciphr, 26, Long. 24 et in Diod. Sic. fragm. 31
servato a Suida s. v. eéfaxgeSwbévreg. Alibl non repe-
ritur, si quidem excipias Euagrium script. hist. eccles.
Adiectivo ayégm yos, quod Philostrato in deliciis est

1) Haud pauea annotavit Kayserus in ed, Phil, Turiei MDCCCXLIV.
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(cf. Imagg.), etiam alii scriptores utuntur. Explicatur
a Lexicographis graccis, vid. Bekkerum Anecd. gr.

! L p. 336: “Ayéom yog Tabgos: ceuvie, UTEQOTTIE
Joacovc, ubi pro raigos scribendum esse yevgog non
mirarer si iam multi ante me vidissent,

cpaleveey , in plausiris degere legitur Vit. Ap. VIL 26.
5. p. 307, ubi Scythas, qui in curribus degunt, &uek-
svovzeg vocat, Ha significatio verbi aliis usitata non est.

aventviar 9dsig, Vit Ap. 13. 8. p. 63 dicuntur den-
tes elephanti =zepsiv walazod, Q&0 toe.

avvevoueiv, legibus repugnare. Vit. Ap. VI. 20. 2, p-
208 Geoic 0 avvwousiv uavie ofuce. Alii e. g.
Hemsterh. legerant évewouofsrsiv (leges contrarias
ferre), quod verbum habet Codd. deterior familia
cf. Kayser. ed. Turici MDCCCXLIV p. 119 et praef.
p. XVI. Quantum investigare potui verbum évzivo-
ey nusquam legitur.

annyrovicuivy yAérry, prompte lingus cff. Vit,
Ap. VI 11 p. 242, V. 8. 1L 1. 28, p. 561. Hesych.
wterpretatur: " dreyzovicdusvor, vrelverregt) voie
ayroves.  Awnyrzoviauivos: sv 6 yhuare vdv ayxove
CTOTETAHDC.

drnoomovdalety vevog, neglegere alig.; V. S. 1. 17,
3. p- 805: Suwc 8'ovx dmocnoddals védv zowav.
Suidas 1. v. ¢rosmouddlemy interpret: mavduevos vig

1) Leg. #reivavres. Steph.
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onovdijc, cushdv. Cum genetivo coniunctum ver-
bum apud alium non occurrit.

doyvoo yéhivog, argenteis frenis ornatus. Tmagg. T.
27 (28) 5 p. 804; V. 8. IL. 10. 4. p. 587

Adiect. ygvooyadevog, eodem modo derivatum, le-
gimus apud Xen. Anab. 1. 2. 27,

poaygosg, bos silvesier. Vit. Ap. VI. 24, p. 265; subst.
fBoaygiov = clypeus apud Hom. 1I. 12, 22; Od.
16. 296.

fovzgayog, ex bove ef hirco composifus. ibid.

yulaxvopaysiv, lacte vescor. V. 8. II. 1. 13. p. 553;
nyadaxropay@”, Epy, To whiov vou yodvov.” Mira
sane est ratio dicendi et apud unum Philostratum
obvia. Adi. ylezrogayoc apud Hom Il 13. 6.

yaorépac dvevorovoe, partum difficilem faciens. Vit,
Ap. IIL. 39, 2, p. 129: yuyy ¢ veg Emre H0n yeo-
zépaeg Ovoroxovoe, Jsopdvov Umép evrie vdvdeds,
a0’ cxdn.

yopyt Lewv, Gorgiam dmitari. Epist. LXXTIII: Iog-
yiov 0¢ OGavuecral ooy dgeorol ve zai mhsicroe
modroy uev of xared Ostvaliov "ElMyvss, wag’ ofg
TO gyrogetsty yogyralewy émwvvplav oyev .. #el
Aioyivis . .. ovx Oxver yogyedlsy §v T@ mspl Tig
Ougynliag Aoye xré. cff, V. S, L 9, 2, p. 493; L
16. 8. p. 801; II. 21. p. 604.
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deanvevilesv, pectere vel comere Vit. Ap. VIIL 7. 18.
p- 335: xowérm J¢ wn 6 Adydnziog, dhhe va Eavée
2ol dwxrsvioudve upsigdrier, 1008 éouorac SEayd-
HEVE ZGL TGS Ermigag, 8p d¢ #wpdlse. Sermo est
de iuvenibus pulchra coma ornatis, quos Apollonius,
cui ob comam neglectam squalorem obiiciebant, cri-
minationis disceptatores sibi optat.

deangatvery, demuleere. Vit. Ap. VI 13. 4 p. 251.
V. 8. L 21. 9, p. 519. Simplex aliis satis usitatum est.

dearwbaleey, irridere. V. 8. 1. 26, 1. pag. 544; apud
Aleiphr. 2. 4.

deexmrdeey, exspuere. Imagg. I1. 23. 3 p. 848: modv
wey rov dopgov duszmrvwy; cf. Steph, Thes., ubi G.
Dindorf haec annotat: Sic codd. Jacobsii; vulgo dea-

iITT’I:‘C!)V.

doyupeariag, sententiosus, V. 8. L. 16. 5. p. 502: =5
d'idéay ToU Aoyov doyumaviee o Kgeviog xel mohv-
yrouov xré. Apud alios non legitur hoc adicctivum.

dvgyeepperog, indocilis, V. S. T 1. 23. p. 558:
OesBéfBAqro 0¢ mpoc cvrov g nhebiddn xul dSvg-
yocpuaToy zel meytv Ty pviuny. Idem est ac
dvgualdneg, cf. v. e, Plat. Rep. VI, 503 d.Y).

¢ €y zadvnrnoea facetissime appellat Hermocrates ze
dvexrelvnrioea. of. V. S. IL 25 4. p. 611:

Ore 0 zai Ty eniTndeloy gpouévov Tevds avTov ,

1) Paginae sunt H. Steph.
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moT' - Gyor v overelvmingee, dovsdrara 6 Eg-
HOZQUTNS 1y xahvmT oL, pev ovy”, Epn, rToLat-
v Aepfovey’. zai diéhvoe uer' ov wodd Tov yéuoy
0pdY ovF ideiy ndsiay ovr emezndsioy 70 00g. Agit
de hoc subst. Coelius Rhodiginus, Lecit. Antiq. cf.
ed. postr. Francof. et Lips. MDCLXVI. p. 1192. L.

éunerpevag, aperfe V. 8. IL AT7. 1. p, 997:... &x-
#ELUEV @S yeg TOU KOoug xol amevolgy@s §xev v
xoivero e, xoi & i dmeines, Participlum erxel-
uevog legitur ap. Dion. Ifal. rhet. 10. 1: éov andotw
7 ©0 n0og mel movri ideiv sxmetpsvov, quibus ver-
bis apparet, quae sit vera vocis significatio.

exxhnoia, decretum. V. S, IL 1. 29. p. 561:. .. ava-
yeyvaozouévne 0 avre xai AOwvaioy sxxlyeiac,

1 7 3 i fi ~ € 4 ) €
sv 5 spotvorvo xabamrousyor Tov ‘Hpadov, #ts.

éxpvdouy, fabulose enarrare. Imagg. 1. 3. 1. p. 7167, Al

Aioon® nevie Te 1oV avlgonwy szusidiore, #re.

gxvnmeovv, excolere, nstituere. V. 8. IL 1. 27. p. 560:
zoe On Evvamsdfpovy auryp #ai 0cdvpot #0gee wgos
axug yoepwv, Gavueldusver éni to eldse, ag £x-
vimewoas 0 “Hoodne odvoyéovs éavip zai owo-
nowovg Ememoinro, xvé, Pass. legitur Vit. Ap. V. 14.
3. p. 199. Male mihi vertisse videtur Stephanus: sxzvy-
meotigece , infans veddor, ad infantiam redigor.

fxmadaio, ago conire luctae leges. Imagg. 1. 6. 4. p.
172: 660sv Ovo yspaivevorr . ... @ GOLROIYTL A0l
sxmahaiovre, xTé.
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éxrvplovy (Guméhovg), occaccare. Her. 3. 24, p. 685.
Dicitur h. l. de grandine, vites vastante.

gx@avony, manifesto. Vit. Ap. VIL 20. 1 p. 300. Op- -’
positum : dpevas. Hesych. interpret.: pavegas 7 é8ss-
meiy of. edit. Schrevel. Lugd. Bat. MDCLXVIIL.

0f EAMOy cpwou, auctores classici. V.. 8. IL 8. 2. p. &
Adverb. dAdoyipwc = diserte legitur V. 8. IL
1. p. 5.

579.
11

gvdeczrng, delator. V. S. II. 29 (bis) p. 621. Atticis
subst. pmrvrhe solemne esse satls constat,

gveoBety, superbe ingredi. Vit. Ap. VL 10. 5. p. 240;
dicitur de Voluptate calceo aureo insistente.

gvvmTealery, supinum proficere. lmagg. IL. 16. 3. p.
834: yunredlowv savroy i gy, xzé. Alibi non legitur.

fmepuporéowe eimeiv, ambigue dicere. V. 1. 1. 21, 11.

| p. 519. Verbum é&mapgporspibery legitur apud opti-
mum quemque. Adiect. apud Joseph. Ant. Tud. 12.
2. 7: Emapgorsgov wpégos. Adverbium alibl non re-
peritur.

fmavaxzvrhsiv, repetere. V. 8. IL 9. 5. p. 583 ; med.
—in orbem agi, apud Plat. Rep. X. 617 4.

dnedeaffalhecy, insuper perstringere. V. S. IL. 9. 6.
p. 584.
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swebamreey, iterum sepelire. Her. 2. 5. p. 670. Codd.
secunde familia: ze: Oanveey (of. Bd. Kays, p. 289);
Ex scholio % émé wiy Jesurépav o yécew vera lectio
patet.

Emesngiveey, praeficere. V. 8. IL. 2. p. 566: ... w0y &
GroQe TOUTOV dmd THS mEgl evrdv d0Ene avrdg Smé-
xQEVE TOIC VOIS, CYDVIOTNYV TV ROMTLZGY YOS -

ELLQOY , ATE.

EMLWTHNCOELY, prae timore se abscondere. V. 8. 1L 9. 5.
p- 984: wun ydo 0% dv velys émimepiarusy Sgri-
yov eveweuevor guow,” Simplex aliis usitatum.

gmiovgog (clavus ligneus). SEcuNpus sophista appellatur ,
wg zTéxvovos mais. V. 8. 1. 26. 1. p. 544

gmeoerifecBace. .. i drgodoer de scholis privatis. V.
S. IL. 10, 1. p. 585. Apud Plut. Mor. p. 78 F. le-

gitur: mwgog copioTeiay Emeorrileclee.

EMLGe®mEV v ey, post aliqguem conticere. Vit. Ap. VIIL. 26.
1. p. 366: red Aéym vhusgov; dgre . . . megi tov ece-
@OV whv nudrev, oig émeowdnyoe.” Legitur etiam
apud Sozom. Hist. Heel. 2. 16. p. 65, ubi Vales. legere
malebat : yues &re cromay.

emeomovdalecy v( 0ivo, inter pocula serii quid trac-
tare. V. S. IL 10. 2. pag. 585: magadesdwrdroc &
QUTOU TOIS YY®QLLos TO pidé TOV T00 mOTOU Xaugoy
aveEvae, alha zarel v émeomovddiay 6 olvg, xré.

5
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Vulgo, ubi éntemovddlesy occurrit, idem valet quod
émeonetdsey — festinare. Contrarium invenies apud Diog.
J Laert. (ed. Hiibner) 2, 82: éui wijc #ddexog pluagay

fmec yedecley v xacpm, ex lempore aliquid oppor-
tune dicere. V. S. L. 2. p. 485. (cf. avroo yededleey).

fmery dece, consuetudo, Vit. Ap. IV. 16. 6. p. 1564:
(émexhdeea copoic mdg copole). Substantivi vicem
apud alios non videtur sustinere.

§meyogebery ©e, chorum succinere aliquid subens. Vit. Ap.
V. 14. p. 199: see 6 pév mowrys eimow rmoldee
poppas TV Jaepoviey” 1) TOLWODTO Te ELY0QEUGHS
drihderv , »vé. Vulgo verbum snfransilive ponitur.

dme yonoppdeiy, vaticinar: inter. V. 8. 1. 8. 4, p. 489;
1L 1. 23. p. 558; Vit. Ap. V. 14 p. 199.

forearhorov, coengenlum. V. 8. 1L 23, 2. p. 605. Idem
est quod éoreardgeor; Hesych. s. v. 7jByrigee formam
habet per i; codd. éernazhgeov et éorearvogeov. cf.
ed. Kays. p. 264.

érego0oEwg whg moveueis axrgoiobor, dissentire de
musico certamine. V. 8. 1L 1. 26. p. 539. Adiecti-
vum semel apud Lucianum (Eun. c. 2], sexcenties
apud scriptores ecclesiasticos ooeurrit.

érsgomovg, claudus. V. S. L 24. 1. p. 515 Legitur
etiam apud Alciphr. Ep. 3. 27. et Hippiatr. p. 53. 8,
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svylorribecry veve, facundum reddere aliguem. Vit. Ap.
VI 86. 1. p. 273; dictum de tvene aves vocem hu-
manam atque cantum tibiarum docente.

svvovyiLeev yqpv, castrare ferram. Vit. Ap. VI. 42,
in fine. p. 277.

jhebeadng, stolidus. V. 8. IL 4. 22. p. 588. Vulgo
5héOiog.

nelye pog, seminuptus, V. 8. 1. 21. 5. p. 516; Dicitur
h. L. de concubina, quod scriptoris verba demonstrant:
... yvvaize O ngecfiTng tGydyero rplyaudv s zov
#are vouovs uré,

nuepadng. semidoctus. V. S, IL 5. 12. p. 575, Offen-
dimus hoc adiectivum apud Poil. 6. 160,

Geaobae, vi passive usurpatum, legitur. Hes. 3. 18. p. 681.

Onhv Baeveeyv, mulierum modo incedere. Tmagg, I, 2.4,
p. T66: vy yowoei 0 0 ziopog %ot yvverzx: avdgilecios
%l avdgl Ondvy évdover orodipy xal Ol Baivew,

ceep P doyg, iambicus, Satyricus. Vit. Ap. VI, 14, 12.
p. 246.

Trmweafeev, Hippiam (Sophistam Eleum) emitari. V. S.
IL. 21, p. 604.

immoxopmog vhy zapphoy, Vit. Ap. 1L 1. p. 49,
e } .’n' - s d £ ’- ] -[ h- 1
zamnhleveey copiav, guaestum [acere in philosophia ?).

1) Budaeus vertit: philasophiam Iucro prostitusre.
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Vit. Ap. L. 413. p. 16. Eodem modo Plato metapho-
rice dicit: ze wabhuara zemyledswy. Prot. p. 313).

#etedvesy vno pagrvoe, mori coram testibus. Vit.
Ap. VIII. 28. p. 868: Aéyeree (scil. Apoll.) faue
snepléyyeclar rhals Lroowng, s& 0& urn Odvaro, ha-
b amofiwcas”’, drnayov ovy Eevrod toy Aduey,
e un vm0 uagrver xarelioe xré. Xen. Apol. T:
voy [Jioy zaradvsee. Bur. Suppl. 1004 Blovoy xe-

TaADsLy.

zoetaewelrilsoOae, bolbutire. Imagg. 1. 24. (25). 2.
p. 800: zqure pév axobew nyov zei gdévrev avre
EVLaY xoTsWelhioudvoy TV @evny Dm0 TOU 0Lvou.

Simplex V. 8. II. 5. 8. p. 574. Frequens est usus
verbl welhilecee; compositum vero nusquam, teste
Jacobsio, occurrit,

xaryyel aguovie Goddrrne, resonal musica mari. Imagg.
1. 18. (19). 1. p. 791. Vulgo vis transitive verbo in-
est idemque valet ac wive woce docere. cf. Lue. Asin,
48. .. dus 0t magédwrsy . ..veavicxo i cime xot-
Nyey 06 WOV malioro Y yayoysiy avrov Ov-
vecegeny. Paullo post pro eadem re dicit dedeoreey. Sex-
centies reperitur apud scriptores ecclesiasticos, eo sensu
adhibitum ut sit docere, initiare.

zeoonoeqpns, hedera obtectus. Epist. I1. 2. p. 913. Le-
gitur apud Suidam, interpretatione non addita.

xodmerne, qui sinui adiacet. Vit. Ap. IIL 35. 2.p. 126:

7EOS TOUS x0Ameres [aofdgovs.
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zopparies, qui brevibus incisis utitur. V. S, I1. 29.1.
p. 621, dictum de Quirino Sophista.

AefBavedng moa, herba thuris mode odorale. Imagg. L.
28. (29) 2. p. 807; Aefavoecdfic apud Dioscor. 3 97.

paroonumepos, lmgaevus. V. S. Il 1. 13. p. 553:
70870 . . o 8¢ el afdvaros siy, 0 0& vOvyrot” oy,
rpexgonusgetepog.” Oceurrit etiam apud Hust. I p.
129. 1. Volgo dicitur uaxdfrog. Substantivum quo-
que paxgonuégevoie et verbum wezgonuspsecy apud
seriores leguntur.

peyeadooonuov, grandiloguus. Vit. Ap. VI 11. 15. p.
248: 0 0 ve pmeyalogouwmy ve @aivorto #ad
N0y TOIG E0OTDOL, TOLNTLENY NOUOsHTO , ATE.

Invenies etiam apud Menand, Hist, p. 347. C. ed.
Bonu. Hesych. 1. v. interpretatur: vmegnpavog, usyahe
Aadéwy,

pehernoats svvobosear, scholae declamatorige. V. S.
L 28. in fine p. 327: wolovg O¢ yevvalovg émgdar-
TETO TGS GUYOUGLHS OU psheTnoes povov, chhe zed
dedacrarizee megl yov. Adiectivam wekszngog, exer-
cilationum amans, est apud Xen. Anab. L 9. 5.

peranéunery = peranfpumeofee. V. S. 11. 25, 4.
p. 611: ov mgozspov stlev 4 Zeffijpov avroxgaroge:
peranfpPavre autoy €6 Tnv iway Ooovel of

THY ZOpnY.
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pLETQATOLELY ayadpe vevog, statuam abiudicare alic.
Her. 3. 21. p. 683: uevemoize 8¢ 70 dyohue 700
"Exvogos: " Ayilléng yeg dpacney siver, xré. Me-
~dium apud Plat. et Thuc. passim, sibi arrogare.

pevevyabovra ioria, vela wvarios colores referentia.
Imagg. I. 18. (19.) 3. p. T93. Volgo vi transitiva
adhibetur, conspicere.

perehatvery npofara, abigere pecudes. Vit. Ap. VIIL
22. 1. p. 364, Verbum alibi non legitur.

peEobOnhvg, effeminatus. V. S. T1. 30. 2. p. 623; die-
tum est de voce. Ap. Georg. Sync. p. 162: w6y
Jov orgarov. Apud alios non reperies.

vevzinoos moreg, urbs marittma. V. S, II. 26. 2. p.
613: & 0¢ zae vabrlngog v moleg sy, zabdmep
Zpvpve: , mohhe: zocl dpbova avroic v Bdlarre doose.

veagonyns, tumidus'). V. S, T 8. 3. p. 579: ngoc-
éngovoe 1 JuxrhsEee vemponyne Ookaca xel fomeo-

Luivny vag svvols f005e 0 ) #ewong
wEvy vag evvolas, £0oke J& xar usrgaxi@Ons

vouwexa §0n, iurisprudentie. Vit. Ap. VII. 42. 2. p. 32:
oo GAN Svrabl) Sotsihe palnodusvoy §0y vouse, %z,

vouope yeiv, legibus certare. V. 8. L 23. 2, p. 527:
xeer vavroy Odverar Avoavdgog vevuwybv wel

F ~
Aswrivne vououeyiv.

1) e Didotiana versione; difficile est rectam voeabuli subobscuri versio-
nem invenire.
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Svuperemgomohsiv vewe simul cum alig. in sublimi ver-
sars. Vit. Ap. VI 41, in fine, p. 249. Comparari potest
cum hoe verbo ¢egofareiv, quod apud Aristoph.
(Nub. 225) et Plat. Ap. 19, ¢. legimus,

oxgiflagc—csufierye, Vit. Ap. V. 9. 2. p. 195; VL
11. p. 245: ouxgifavrog 0& T0dc Vmongezag dvefdi-
Paocsy, (scil. Aeschylus) wg ise sxstvorg Laivorsv,
#zé. cff. Hesych. i. v.: éugiffavrac, sufdrag. Suid.
i v.: oxgifavrag, éufdvas. Ruhnk. ad Tim. pag.
191 haec scribentem spro eothurnis {ragicis hanc
vocem accepit Philostratus. Vit. Ap. V. p. 195; VI
p. 245. V. 8. L. 9. p. 492.” Hac significatione occur-
it etiam apud Themist. Or. 26. p. 216, ed. Dind.

0gav &g reve, stare o partibus alic. V. S. 1. 18. 1. p.
507: 5 AOpvnoe Onuayoyie Oisictinse nméoe. . ..
o 0’ é¢ Pihemmov bpovray . .. Aisyivng (scil. wy
mooTyy &pépero). In simili re utitur Xenophon verbo
amoffAémsey , Anab, III. 1. 86.

ovrog, quispiam, V. S, Prooem. p. 480: xei dhlwe ovz
srvyés 0 fovloudve moldd eidévas meripe ubv
voU Osivog chenéoraclar xai pnrépe . . und’ 0%
‘#arogbacé O ovrog, #té,

mega mwohv, multo inferior. V. 8. IL 4. 9. p. 551
v0 Géargov, & Edstuaro Kogewlioes, mage molw piv

To0 "AOnynoey , xzé. passim. Her. 8. 36. p. 692,

TEQE TOVTO —maQ O, tanto-quanto. V.S, 1. 25, 16, p. 538.
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maganTiesy T, despuere aliquid V. 8. 1L 9.7, p. 585.
At verisimile est, tam insulso vocabulo ne Philostra-
fum cquidem uti potuisse. Scribae errore irrepsisse
mihi videtur pro megémreactocs, erravit, quod verbum
Salmasins legendum suspicatur.

mogsvoahetey mQ0¢ avhoy, pedes movere ad fibiam.
Vit. Ap. 1I. 13. p. 64; h. L dictum de elephantis.
Noster petivit ex Aristoph. Plut. 291: zoiv w0005V
$O: magevoahsbeoy. Substantivam megevoadevors apud

solos Byzantinos.

negenmetesy, superare. V. 8. L 25. 20. p. 240. mwe-
QuamEiGaL YAQ Kol TOE EAELV@Y yAoTroes, 0more

peheT .

maguoalvety vive, lexendo superare aliguem Imagg.
11.18. 1, p. 853: 8 #ece wiw digd gy vpaivoveay ..
& i) moagupotver Ty Llevelomy.

megedeeigsLy, circum conneciere 1), Imagg. II. 6. 4. p.
819: megedisigas ec éxavigay dyxthny drgm To TEO0E.

mepthaheiv, copiose describere, Imagg. II. 9. 1. p. 824.

mepe@meiy, cireumspicere, observare. Epist. II. 4. p.
366. Verbum nsgeonilscOor, quod idem valet, le-
gitur schol. Hom. Il. 14. 8. '

1) Stephanus vertit: ecircumguaque traiicere et insuere. Participium
oxplicat per émplicans.
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moiuvae — w96 fara, oves. Vit Ap. II. 43. 2. p. 63:
alyéc ve .. nal moipvear zal [30sg.

ngofBaivecy ¢ dvoma, inclarescere. V. S. 1. 22. T.
p. 525: foexsy ... opépuv e 0 veaviag €6 Gvoun
Hoy mgofawey wiye,

moofatevrexdg, pastoricius. Vit. Ap. VI. 43. 2. p. 278.
of. Cap. L. p. 9.

nooyeyvocxeey, plus sapere. Vit. Ap. VIIL 7. 4. p.
329: 70 O ofrw T vniy Tovg avfpomovs @govelv,

wg mgoyyvoorsey [BovhecOor &y Beiy, uté.

moon yeiv ve, prodere aliguid V. S. Prooem. p. 480: 7
0¢ TotavTy 10fe TOV TWEOOLLGY EUYEVEIRY TQONED

Ty Aoywv.

moomivery Tevi Teve, commendare. Vit Ap. IIL 28.
1. p. 118, Apud alios occurrit wgoméivery zeve we.

mgocavOeiv, [lorem oferre. Tmagg. II. 8. 4. p. 823:
... ovyai MOov . ... Tais ... yuvalsiy ovx anoac

mwgocavtoioe , XTé.

mpocaligwy, npognaliwy. Image. II. 2. 2, p. 812,
cf. Hesych.: mgocalbigovra, mposmaibovra. Apud
seriores rarissime invenitur.

mpoc fBarysvsey vevi vi, Bacchico furore immiltere
alig. Tmagg. 1. 17. 2. p. T90: wov O odozgov mgos-
6
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Bazysioas wais yvvairlly. ‘Eufazysvey, vi in-
transitiva, legitur apud eundem. Her. 2. 12. p. 667;
apud alios non occurrit.

wpocevvalecbeae, se insinuare. Her. 20, 20. p: T38;

dictum de unda, terrae sese 1msinuante.

moocrvvlbieOae, blande aggannire. Vit. Ap. V. 42. p.
226: mgogeA@oy (scil. leo) d¢ v " Anolovie. .. toic
T8 YOVQor qUTOU TQOSEXVULEEE0 xL EALiscrQee. mELQcE
rmavrag cvbgomovg. cf. Her. p. 662. Legitar etiam
apud Heliodor. 7. 10.

RYocxeualeey TH yi, in terram irruere. Vit. Ap. TV.
6. p. 14d: zai wndev i) yy #axov E& auris myog—
X@pAcs.

mooomepoeveiv, contumeliose addere. Tmagg. 11, 23. 4.
p. 849: wéype volrov 7 yoapy, moiyrai 0& wYog-

negowoiot zel Swvdovor vov “Hgaxlée.

wnvotaehoroe aibuvias, mergi igne [aciles captu. Imagg.
1. 17. 1. p. 838: .. onvyhai ovowt 2ai mugtahoror’
VirTwg yaQ avrais evaorgdmvover, ubl usus verbi

svaocroanrery Ty memoria dignus est.

gaodeovg yeiv T, neglegere aliguid. Imagg. 1. 12.5.p. 783,
Vulgo intransitive hoc verbum adhibetur.

peboropotoa oogia, sapientia demetens alig. Vit. Ap.
VII. 26 1. p. 305, Mctaphorice dictum . etiam apud
Diodor. Exe. p. 590.

. pal S
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owepuaroboyeictat=cnepuohoysiclar V. 8.
I. 22, 5. p. 524,

cmeQuohoysiv, nugari, scurram agere. Vit. Ap. V. 20.
8. p. 204 oneguodoyoioww vioe.. éEapausvol Te
Adiunrgog 7 dwvicov dyedue, zai vpipeslal po-
aov omd Téw Osav, olis pégovae, #ré, Badem signi-
ficatio verbo inest apud Greg. Naz. et Eust.

ocmovdalbety dnwd tevog, studiose aliguem tractare. V.

8, IL 27. 10. p. 620. Apud alium ita legl non vi-
detur, volgo eum aliis praep. coniungitur.

ornovdi, dispulalio in schola. Vit. Ap. VI. 14, p. 252:
vwgochxer cySee ToU cmovdagee, diedlovia ... Tag
T énel omovdag, ag vméQ haumpdv Ofmov émowsiols.”
cf. 1V. 27. p. 166 et alibi. .Vox est ea significatione
Philostrato familiaris, ali non 1ita adhibent. Vid.
Toup. ad Suidam s. v. mezze. 111 p. 59. ed. Lond.

MDCCLXV].

ctépavog, dictum de sacerdotio. V. 8. 1. 21, 2. p. 515:
A yeepevs .. Eyévero . . aurdg TE #ai 0f LQOY0VOL
avTod . . 0 08 orépavog 0UTo¢ mOMG #at Umép moh-
Aoy yonpdro.

j eofBeges, lurus. Vit. Ap. IV. 27. 1. p. 166: cufc-
ptdos weozoi noav. off. ibid. 20. p. 158. VI, 21. 3.
p- 262,

cvunokerevesbae, adiuvare V. S. 1. 22. 3. p.




b2

b23: e pyvpun') cvvemolrelero woic avlyomorg.
rofela = rokorare. Vit. Ap. VIIL. 7. 2, p. 328.

vmepamodedovar, supra modum solvere. V. 8. 1. 25. 5.
p. 533: &énd we vig "Pouns anoirovudvoy mévre xee
8LHOCL MUQLROUS VTEQATEODRE TQUTC TQ YQHUETE.
Ocecurrit verbum ita compositum in Inscr. Olbiopoli-
tana apud Boeck. vol. 2. p. 121. 17: ovx &yovrav
MoaoOar ... aUrdg UREgemodOUS TOVS §4@TOV JQU-

cove EhMlgaTo.

vmepPBaxyevecy, fumidum esse. V. S. 11 26. 1. p. 613:
Xets TAG TaVIyULAAS gvvolag ovy Unegfazysiav ;
dictum de Heraclide.

vmepeyelpm TLvog=Eystgw vaéQ revog. Vit Ap.
VIIL 12, 4, p. 987: #ae o Amoldeviog rov Gav-
walow Teleoivoy,” ecmey, vmegraleidovra' xuai yag

O 2o vmeoeyohyvood wov mahee.”
/i QEY Oy 0QE

vmepralevde rivog=rabetdw vrép vevog.lbid.

vmegmevOeiv Tove, supra modum lugere. V. S, IL 1.

19. p. 556: 70 Ymegmevliocat dmobavovoay.

vmeQnmveiv Teva, sese exlollere supre aliguem. V. S.
11. 40. 4. p. 587: z0 wev 04 mgooiucov vovd (scil.
rmihey €2 Dowinne yodppare’”) tnsgnviovros v
rove Afywailove , xTé.

1} M3 addendum censebat Jacobs ante pwijuy. Kayscr non recepit.
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UmepooproTebery, arte sophistica superare. V.S, 11, 2.
p. 967: ... oy & idéav rov Adywy cmoyoov xei
TOIE Ozavir0is #xwi TOIS VMEYO0PLETEIOVS LY.

vaofBaryog, numine Bacchi offlatus. V. 8. 1. 19. 2. p.
011: 5 & idée zdv Adyev zob utv coyaiov zai wo-
Aezexot amoBéfBnzey, vnoflaxyos 08 awei JitOvgape-
Padns, zwé. His verbis dicendi genus Nicetae so-
phistae adumbratur.

vao B Alrvecy viva, exsorbere aliquem. Vit. Ap. VI. 36.
1. p. 273: Sermo est de delatoribus adulescentes opu-
lentos fortunis spoliare conantibus.

vnoblevc:Lecy, divino honore colere. Vit, Ap. 1. 3, p. 5:
neee OeaOnras ¢ v " Amodevie yeyodparar, mey
v vmdoys palsiv 6¢ vmoberal wv Ty gioco-
glay gyévero. cf. V1. 11. 11. p. 245,
Verbum hoe compositum apud nullum alium serip-
torem , teste Stephano, legitur.

vmoedeiy, intumescere. Vit. Ap. III. 46, p. 133. Est To-
nica verbi oid@y forma. Occurrit etiam apud [Tippocr.
et Ael. V. H. 14. 7: vmocdotons #oi vmaveguoué-
VYRE . - . WEMS.

vmoxémnlog, caupo. Vit, Ap. VIIL 7. 39. p. 345,

vmoxrvpe iveey, [luctuare sub. ITmagg. II. 18. 4. p. 891.
Apud Phil. saepius offendimus, apud alios recentiores
nonnunguatn.
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vmooeuvos, gravitalis alig. habens. Twagg. 1. 28 (29).
2. p. 807; II. 1. 1. p. 810. Btiam apud Synesium et
Aristaenetum occurrit.

vnocogos viyvy, ars liberalibus affinis. Vit. Ap. VIIL
7. 9. p. 881: zae ovy «i Bavaveor wovov, alla
xai vov dlhev veyvav cogai O opolwg #ei vao-

FOQOL , RTE.

vmoiarie, leviter tango. Vit. Ap. VIL 11. 1. p. 287:
0f iV TETTLYEC vmOWahlotone avrove THe pac &v
&daic noer. Locum corruptum esse cum arbitrer,
quomodo mendum sit ortum Investigare operae pre-
tinm erit. Seriba pro foar legisse mihi videtur goav;
quod cum non intellegeret, v @dwic addidit, ut ita
exprimeret, quod uno verbo &dser diel potuerat. Le-
gitur vmowealdlary etiam apud recentiores, ut adiecti-

VUIm sequens:

pavraoeadng, commentitius. Vit. Ap. VII. 14. 10, p.

205 gpavraci@dsie nToing.

goovnuerwdng, prudens vel meditabundus. Her. 3. 21,
p- 683: #ae yay guovyuarddes (scil. "Exrogog éya-

peer) Ooxei xai yogyov, #vé.
goovepmadns, magnificus. Her. 8. 1. p. T05. Adicctivam,
ductum a ggoveiv (= udya g@poveiv) L. 1. adhibetur

de voce.

T @oovriopuara, meditatio, Oppositum 7d evro-
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oyedeteopere. V. 8. 1. p. 482; TL. 24. 1. p. 606.
avroa yédwog O v oUde @eovricudTav Nuiler, wré.

Suidas interpr.: ggdvreoua: v6 coprouc.

XO0noTNEeoddne paveexy, valicinatio per oracula. V.
S. L p. 481; oppositum cvfpomdvy wavrizsh.

woomehde, amor loci. Bpist. XXVITI, p. 354. Animad-
A mgadp P
vertenda est peculiaris compositio substantivi; est, ut
ita dicam, genus compositi inversi, ut Yoveogehog ,

weedowd Mg al,

wevdocogpia, fasa sapientia. Vit. Ap, VIIL. 7. 41, p,
g31, Legitur etiam apud Eusebium econtra lierocl. p.
538: wewdosopiag dlolss adiectivum wevddsogog
Philostrato (of. Jocum laudatum) et recentioribus in

usu esf.

wsvdordgrov pro zsvordg oy, Vit Ap. VIII, 31,
p- 8Tl. zdge wév odv 5 wevdoragip vavdeds ov-

deuot TPogTU @Y 0i0e, ATE.




CAPUT IIL

OBSERVATIONES CRITICAE.

Vit. Ap. L. 2. p. 5: énéorelde O Bacihevot , Gopeareic ,
grhooopors , "Hheloes , Aehgpoic, Ivdoig , AiyvrTioug, vmieQ
Osiow, vt E0@v, Umép 70GY, vnép vouwy , %Té.

Tn editionibus codicibusque fere omnibus ') legitur vmeg
€86y, vmép r@@v. Olearius vero ex cod. Vratislav, in tex-
tum recepit dmbg £0v@y pro uméy 66w, quod aut eHwv
aut #@@y superflaum esse ei videbatur.

Et nisi ponas alterum per dittographiam in textum irrep-
sissc, faciendum erit cum Oleario; vix enim aceurate
mdicari potest, quale scriptor sibi finxzerit discrimen inter
d0oc et nbog.

Mihi vero nulla re alia quam per dittographiam locus cor-
ruptus esse videtur, primum quod unus codex re vera
habet vmig 70ov, vmiy 1O&Y, vmeg vouwy, sed mutato
altero 78&v in 8@y, tum quod Suidas s. v. ' dwolhoviog
Tvevebe verba vmép é6ov in lexico omisit.

Ttaque haec Philostratum scripsisse existimo: vmwég
Osaov, vmeg 106V, vwEg VOua.

1) of. ed. Kays. Turici, MDCCCXLIV p. 2 et praef, XV,
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Hamakerus 1), qui obiter de hoc loco disputat, U
é0&v retinendum putat, manu scribac vmeg 40y ex VmEy
g0@y in margine correctum dein in textum transisse ar-
bitrans.

1. 3. p. 6: cg wév ovy Evviyeyov TaiTe drecmao-
wéve zad Gg smeuehitny vou Evvleivas CUTC , SlgnHee , ATE.

Accurate haec verba legentem fugere non potest mire
dictum esse illud disomacuéve neque sensum praebere,
qui desideretur. Quid enim? Ex 1is, quae antecedunt, lucu-
lenter apparet, Philostratum id velle affirmare, plura quidew
scripta exstare, quibus de Apollonii vita agalur, sed hic
illic dispersa colligenda esse ci, qui libram de Tyanensi
componere velit. Quare legendum esse existimo: OF HEV

- * - o b c
ovY GuViyayov TaUTe DLECTaYKEV &, ATE.

L 7. 2. p. 9: zai ve Totatld’ 0f ogvideg &) yovroe oUT'
gidoree 6 we Aéyovaey olwe Jeaxelpusvor TEOE TOLG
avfodmove , @il E6pvluiciiver Thy vADTTOY.

Hamakeras ?) legendum censet ovre ev dranelpevor,
affirmans verbum JdeaxeicOar nusquam per se aut bonam
aut malam animi affectionem notare, sed adverbiis additis
vel etiam totis sententils definiri.

Hac in re ideo cum eo faciendum erit quia, ubicungue
verbum ocenrrit apud nostrum, nusquam solum reperitur,
excepto V. 8. TI. 10 p. 586, ubi ev addendum esse veri-
simillimum est,

off. Vit. Ap. TIL, 40 p. 129 (ceppovésrare dtexeise-
zad)y; V. 48. 1. p. 227 (é6gwusdvas dcaxsiuevov); VIII.

1) ef, Hamak. Leett. Phil. p. 30.
2) ef. Lectt. Phil. p. 3.
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2. p. 3238 (usrgiwg Oréxerro) ; VIIL 7. 46. p. 349 (dea-
ratuéyve yalsnig); VI 13, p. 357 (Jweseiuny olreg) ;
VIIL 15. p.. 360 (deérsro piv 5 “Edlec od miogdw wow
mgogxvveiy euvrov); Her. 2. 1. p. G667 (anioros deaxsi-
cOar); 3. 4. p. 674 (2ai dudurstvrar mooc aldilovgs , dameg
of Oeguoe Tovv vvpgpioy),

Kodem modo scriptoribus atticis hoc verbum definiri,
ut alios omittamus, loci quidam apud Platonem ¢t Xeno-
phontem testimonio sunto. cff. Plat, Rep. V1. 500 b. ( yehenag
YOS peAocogpiay .. .. diareiclar) 3 Phaedr. p. 249 d. (sove-

o

i
xelofae) ; Mem. 1. 1. 13 (roic pawousvors dpoiwg dre-

zbe draxeiusiog) ; Xen, Anab. 11. 5. 27 (qidexdc Oe-
xsiofae mgog aldihouvg) ; Cyr. IV. 1. 14 (endiorowc
dtaxsiofar) alibi.

L 14. p. 17: nodda uév yag simeiv &yovve uy sinsiv,
nolhe 08 mgog Spynv dxotcavre ui Gzovo et

Apollonius ab Euxeno interrogatus quare non scriberet,
qui praeclare sentiret et dicendi genere probato atque con-
citato uteretur, rquoniam”, inquit, rnondum silui”.

Ab eo inde tempore silentium eum observasse per quin-
(que continuos amnos, auctor nobis est Philostratus, qui
addit ipsum Apollonium affirmasse molestissimam sibi hang
vitam fuisse. Cur ita iudicet, verbis, quae modo laudavi,
ipse indicat, quorum priora dilucida sunt, posteriora minus
facile intelleguntur. Sententia haec sit necesse est: malta
quae dicerem , cum haberem, non dixi, multa, quac iram
moverent, cam audirem , audivisse me dissimulavi. Quare
ante wxovoee cxcidisse suspicor 06 Ea ¢y quod siaddideris
omnia perlucida sunt et concinna. Eadem locutio YOS
ogyiy xovewy occurrit cap. 12. p. 14. (cf. mgog ey héysey).
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Pro pn azovoas coniecisse Madvigiam 1) w9 cnozgoo-
g ¢, nuperrime logi, Nec tamen summi virl reverentia
moverl potul, ut prae eins meam conlecturam spernerem ,
cum et verbl @moxgodvsey usus metaphoricus sit rarior, et
perinulta exstent exempla, quibus possit demonstrari ante
infinitivum alterum infinitivum excidisse.

L. 20, p. 26: dove ydo wiov "Apafiov $0y zoryoy
Zoee TOV 0QVIUoV axovsy uavisvouivey , omoge 0f
xenopod ; ita pergit Philostratus, postquam Apollonium
ab Arabibus, cum per fines eorum iter faceret, dpweto-
uevrecay  didicisse narravit. In verbis citatis non unum
est, quod me teneat. Primum xo.vdr ab hoe loco prorsus
allenum esse mihi wvidetur, quia optime gracce dicitur
0Tt TLvog, sequente infinitivo, esi aliewius (proprium).
Alind . igitur vocabulum requirendum erit , unde zosvdy
ortum esse sit verisimile. Quodst nobiscum reputamus de
avibus hic agi vaticinantibus nullumque ferc esse discrimen
inter xocvoy et zizvev, orta mihi est suspitio, in adiec-
tivli zoevor locum substantivam zdxvewv esse substituendum.
Accedit gunod avium eygnis imprimis divinationem tribuisse
veteres constat. ¢ff. Verg. Aen. I. 396; Plat. Phaed. p. 84
et 85. Cic. Quacst. Tuse. I. cap. 30.

Tum quid sibi velit illud #dn non video; cum verbis
enim antecedentibus minime cohaeret. Tocus Platonis in
Phaedone p. 84 viam emendandi demonstrare mihi videtur.
Legitur: za: og éouste. .. zvow zbzvev 0ozd avlérepe tuiv
svae THY pevrizny , 0f émeday eiclovrar , 6T dsf avrolc

2 =) 2 RN B \ 3 e 'd 4 'a 5
agnofaveiy , @dovres zwe &v To mEéGlsy ybve , voTE 0%

1y ef. Ts. Nic. Madvigii Adversaria critica ad scriptores graecos, Hanniae
MDCCCLXXI. p. 710,
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nheiore zai pahore ¢lover, xvé. Inde apparet cantu
cygnos vaticinari; quare #J07 in @d#¢ mutandum puto,
quod optime ab «xovs:y pendet. Denique verba xwe zav
opvibay , sl #bxveov receperis, ut additamentum superfiluum
delenda esse mihi videntur. Itaque hane veram esse lectio-
nem censeo: fove yap wov 'Agafliov ¢dfs xdxvev
CROVELY , #TE,

Hamakerus !) pro #owwér legendum xdzvev, verba vero
#ai oy opvi@ev delenda non censet.

1. 21. p. 26: wov O&, »fBacaveid o8, emovTog, ner uy
? : 3
Aéyoic”, wef yap voic covtol ysootly’, ELWEV, O QUTOS
Vi ’ 7%0 A& )
£ ) o o i’ 2
facavecleine, Ouyiv avdgog.
Apollonius a satrapa regis Medorum interrogatus, quis
ausus esset regis fines ingredi, rsmea est”, inquit, suni-

22

versa terra eamque peragrandi potesias.” Tum 1ille «tor-
quebo te, si non dices.” Hucusque omnia recte procedunt.
Quae vero secuntur, vitio laborare mihi videntur.

Ex verbis praecedentibus apparet satrapam Apollonio
tormentum minari, nulluwn ipsi ne torqueatur metum esse;
quare forma passiva Secavecfeing ferrl non potest, ac-
tiva vero requiritur. Si recte video, hoc modo Apollonius,
minis compertis, pergere debet: »dum tuis manibus, ut,
cum me torseris, virum non deum te torsisse scias.” Supra
autem legimus: widyeg v° avaBriyac éc avrov nmolfey quiv
Ememeeplsic fiwerg;” ofov daduova rgore, quae verba
non minime me movent ut legendum censeam: wg avrog

PBacav ioag scdeine Ovyov avdgog.

1) of. Lectt. Phil. p. 9.
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I, 30. p. 89: ocor wév Oy ameiys vou sxmemhyylut
Pucihéa ve zai dyxzov, edhhov vé undé Sgbaluiév
ki nyeicOae Tt TOLabTR, XTE.

Quicunque verba, quae praecedunt, perlegerit, facile in-
telleget Sacedéa h.l. [erri non posse. Apollonius enim regiam
quidem intraverat, regem vero nondum viderat. Sine dubio
legendum erit faeodheca. cf. In capitis initio: duev &
§¢ v [facihlae ou Oiéfihsey sg ovdev Tav Gevualoud-
Ve, #Te.

Jacobsius coniecit pro Sugedée te #ai oyzov, apte qui-
dem sed nimio molimine Bascidexov Syszov.

IL 12. p. 61: d¢’ ov (scil. nogywy) vofevovel e zai
azoveibovory of 'Ivdoi naldmeg §x muviav Bdllovreg.

Sermo est de peculiari ratione, qua Indi pugnare so-
lent. Hos enim, tergis elephantorum occupatis, inde tela
emittere noster auctor nobis est. Recte. Sed quod sequi-
tur zalaneg ex mwudov non id cxprimit, quod hic exspec-
tamus. Vix aliter sensisse potest scriptor quam: ut milites
ex urbe 1. e. ex moenibus tela in hostes emittunt, ita
Indi elephantis vehentes, ex loco edito in adversarios
iaculantur.

Brgo legendum erit #aldmep sx nolew v,

IL. L. 1. p. 72: .. za! Svufovisvoudvey avrp dviov
.o« moteicBar Svpeuct yovg , od yag év mpog vy Tvdenny
w@oey Svuppovotcay wepatalic Ol not’ aurov, #Té.

Facile inter se confunduntur inf. aor. med. et inf. fut.
med. Quare, cum propter particulam &y, quae praecedit,
infinitivus aoristi desideretur, non dubito quin pro mege-
zacEecfae restituendum sit zegardiac e Satis enim
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constat &y cum infinitivo aoristi sacpissime coniungi et nil
differre ab infinitivo futuri; aliquotiens hane particulam
coniunctam invenies cum infinitivo praesentis, nunquam

vero futuri.

IL. 22. 6. p. 76... rolov 0 v mag “Owige To ToU
‘Hoalorov mepi whv to0 "Ayihding aonide evapaiverar:
useTa yag *ai vavte CAMdvrov zal ollvudvoy , tei Thy
vijy puat@olee pHoees galaiy oreay,

Admodum miror neminem adhue pro fut. g#oes conie-
cisse @phoseas &v, qui optativus potentialis iure futuro
anteponendus esse mihi videtur. Nemo enim dicet terram
ex aere factam madere sanguine sed id dicit auctor: Cly-
peus Achillis a Vuleano eallidissimo artificio fabricatus est;
dizeris terram cx aere factam sanguine madere. De oAddy-
vav #ai SMwuéveov animadverlendum est, verbum sim-
plex a nostro sumptum esse ex Homero, Il. 4.450, quem
versum integrum laudat Vit. Ap. V. 26. 2. p. 95. Ex more
suo fecit Philostratus ; nam qui non dubitavit complures verbi
formas admittere, partim more poetico, partim seriores se-
cutus, ut dwofedoag pro d¢moffewovs (Vit. Ap. VIIL.
28 p. 368), dveBimos pro dvefim (V. S.IL 23. p. 263),
Epboga et comp. pro pdeguae (Vit. Ap. L 9. p. 11;
24. p. 31), Lhoomas pro Peudooues (Vit. Ap. 1. 37.
p. 46), iLnoa pro zabice (Vit. Ap. IL 1l. p. 59),
resTumTyxorog pro memhyyovog (V. S. 1L 10. 6. p. 588),
svnThooag pro merafec (Vit. Ap. I 15. p. 18), idem
non repudiavit nonnullas aliis omnine spretas. Sunt:

avnyy g pro avqyyéhdy. Vit Ap. 1. 20. p. 37.

gEnybosvosy pro gkeimey. Vit. Ap. IIL 38. p. 128.

t70e pro L. Vit. Ap. L. 7. p. 9.




wouyey pro agugev. Vit. Ap. T. 25. p. 33.

L. 23. p. 77: gaet 0 6c dréxrme [ve 2ai’ Arvoni|
TOUS GTEV@TOUE TETLNTOL.

Quae verba uncis inclusi delenda ideo mihi videntur ,
quia alunde won apparet, quo iure urbes in Attica sitas
sine ordine aedificatas csse, auctor Vitae Apolloni  cou-

tendat. Vitiuin ex dittographia ortum esse persuasum habeo.

1L 26. p. 78. xe&i ofree evTol wtidy, oc Evpgery
TOTE EMmANTEOY ) pidocopotvre wyusic O ahld Tov
Avdov Pygaarryy aldousde’ phvas, #vé. :

In his verbis adverbium deesse, quo ratio philosophandi
indicatur facile cognoscitur. Ipse Philostratus viam nobis
monstrabit ad locum emendandum. Legimus Vie. Ap. V.
21. L p. 204. 6 9" elmev vavdga pilosopoivre by i
TE #el ¢0okwg.” Quae verba cum legissem , in mentem mihi
vent, h. I addendum esse dyuamg. Metaphorice hoc adiec-
tivam dici, ut- sit recle, sincere ol Hesychius testatur et
duo loci apud Platonem confirmant. cff. Hesych. i v.
vyung: 0phds, vomg, olozdjpws , sogouivws nai & To
ouocov. Plat, Rep. TIL. 409: & wéldes . .. ZQLVELY Vy1@G
v¢ Odzoee; X. 619: B reg cel UyLig qehocopoi.

Alibi apud Philostralum legimus: o¢ wév ovme gelo-
sogerg. Vit. Ap. 1. 23. p. 29.

II. 40. 2. p. 93: vzaledobuede tode YORGE TE 2oct
Aixovg emocofobvres Tov zauidoy, nuiv O ovdsic droso-
Bijuse: mgocamokodueba yap”,

Loquitur noster de difficultatibus, in quibus Apollonius
versabitur, si elephanti robusti deficient eum , in Indiae
deserto commorantem.,
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Si legimus, quod libri habent, mgogamolodusta yayg,
cum illis enim mnobis quoque pereundum esf, mortem qui-
dem Apollonio 1mminere apparet, sed non indicatur vera
causa wmortis, quam propter sequens yep expressam exspec-
tamus. Lege mgoamoloduef e ut sententia sit: nemo
a nobis vultures luposque abiget, prius enim quam ob iter
difficile per desertum , auxilio nobis venirl poterit , peribimus.

Vit. Ap. 1L 29. 2. p. 8l: xei 67 wiv ma@ duiv
TaUTOY TH Mjorelewy EoTiv 0ida” OpOl® uEv yag ool
avdge ov qacev svar gvruyerv. Legendum mihi vi-
detur o/m wév yag, xré, atque hoc modo vitium ortum
esse intellego: Librarius, ignarus legitimae dicendi rationis
et Atticis et posterioris aetatis scriptoribus) solemnis,
qua pronomcn oiog, per attractionem singularem, omisso
verbo sivee, casum vocis, quae praecedit, accipere solet,
quid sibi dativus olw vellet, non vidit. Quare owocew scri-
bere el visum est.

IT. 36. 8. p. 88: &Aooé aos palidv siow 5 ovmey
etvoe Q0X0TGLY.

Dubium esse non potest quin legendum sit o Zmweg pro
ovmsp. Cum enim in &Alooe et mof vitiosam suam con-
suetudinem sequeretur noster, mon erat cur in correlativo
ad veram rationem rediret.

II. 40. 8. p. 93: 6 & Anokddwiog v yovoioy uev” gy
néxavov éavi® svae Ooviog v Quvagddvou i nyeuove
apeyde avro.”

Indorum rex Apollonio aurum, gemmas, vestes, alia
elusmodi permulta obtulit. Apollonius vero auri quidem
satis sibi esse aiebat, quippe quod Vardanes duci itineris

1} e, q. Lme. Tox, 11: &wdp o ooi moAspeeTs peovopecioe:.
} q £ ; I N e
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dedisset. Pergit seriptor dgavig ddvrog Quegddrou i. e.
a Vardane pecunia data Apollonio nesciente; quia vero
ex verbis praecedentibus non apparet re vera Apollonium
de pecunia accepta celatum esse neque referre mihi vi-
detur, quo modo acceperit pecuniam sed quantam, pro
apavas legendum esse dpd dv wg verisimile duco.

IIL. 8. p. 96: Zsposrae O dgoa v 'Apgodizy Ivdi
TOLRVTY, xal TixTETQr T O yuvn woexidhy , xaldmsg
0 "Areg Adyvarioc.

Locus corruptus esse mihi videtur.

Primum quo iure dici POssit 2o TexTeTare yuvn motxely
nascitur femina wvarii coloris, non intellego. Quis enim af-
firmare potest talem nasci?

Tum verba yvvy mowxddy, cum iam supra de versico-
lore femina mentio facta sit, optime abesse possunt et glos-
sema mihi videntur pronomini zesdey adscriptum, itaque
delenda. | ‘

Si quid video sententia verborum haec sit necesse ost,
Ut apud Aegyptios, quoticns Apis reperitur, honore divino
afficitur, ita, si Inda versicolor nascitur, sacra cst Ve-
nert. Quare si xod wizzeree mutaveris in soy TLRTNT O L
et interpunctionem post zxznras posueris, delefo glosse-
mate, sensus verborum sanus erit,

I 44. p. 132: 2ai vodg Svvovreg €ddddiaro . ..
Svpustgras TE notiuey pagudrey , v Gv vdegoe amo-
AETOVTae #ai aipe ioyevar; eldce te mavovias rel
e ovTw x0ide. Ultimis verbis vehementer oftendor ;
mhil est h. . zoidog, covus neque de morbis dicitur.
Minime probandum - est, quod  suspicatur Jacobsius ze

e

i
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vmoxoehe, quia apud medicos nihil significat nisi cavi-
tates, quae sub oculis cernuniur,

Aliud quid latere in #oidle mihi videtur.

Agitur in hoc capite in aliis de Aesculapio, benc merito
de hominibus, qui eos artem medicam docuerit. Morbi no-
minantur quidam, qui quo modo sanandi sint, ostendit.
Hi morbi sunt notissimi atque homines multi iis laborant.
Sunt aqua intercus, sanguinis fluxus, phtisis. Lege igitur
zel wa ovre xowd vel xal voradre xowwd; plures enim
morbi eiusmodi sunt.

V1. 13. 4. p. 251: vuac & Edpodrys agroyrar #e:
TO GoPOUS &fvat 0Ug yag weldse vmnydysro, WO av
obtor ovpiag aurovs cfihosiay, e anéornoay TH TG
i willove meloavTe;

Manifestum est in fine huius loci verbum excidisse ad
quod meicevrs referatur. Nam causa, cur ii, quos Euphra-~
tes mendacio fefellit, laudem sapientiae amiserint, verbo
omisso, non memoratur.

Lege ©op e uf) midave neloavre med 6 pev o¢, Quodsi
feceris sensus verborum perlucidus erit et vitium sublatum,
Philostrato indignum, qui ipse recte scripserit: coping &
bozts &réow yiyveras Ebpflovdog, fiv avrog fignrer, dea-
pebyse Ofmov wO uf ovy & mémesoras melbacy xTé
VI. 16. in fine, p. 254.

VI. 19. 6. p. 267: v yog nov vewg uév avroig €fot
#odouijoas xol Popove 6oilewy rai & yon Glsw xoi
G g xof, #vE.

“Vitium his verbis inesse mihi videtur ortum negligentia
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librarii, qui ad verborum ordinem non attenderit itaque
fopots 69llerv coniunxerit, quod minime potest.

PFacili mutatione lege: veog .. §fowxodoufioar #ai fSo-
pots xol 6pelery & yon Olesy zai @ uy yon.

Verborum ordine non observato alii loci corrupti sunt
et transpositione emendandi. eff. V. 3b. p. 220: ovrwg &
70 peBicraclar Tav dokavrey ixev., nokstip Td wpuevo
Taiy amiorovuéve yuhostoe. Lege molepiy pera
Talite 7O cmioTovuive yonosrae VIL 82. in
fine, p. 812: add’ ovy g avrog adixeig Evveidog exstve
TotavTe, ToUT0 pe dvadidacxe. Lege alk @¢ ovx wauv-
TOS (KOLHAELS 5 XTE.

VI. 30. 1. p. 269: dEwoduevoe 0 ov 6 marne Enzov-
rolrng v #ac xelodusyos €6 TO &Yystv mEWY 0VX 0LO
et doyOnvae sidévar, 080w pny uedbovev i éus o ,
CTTWUC L.

Inaudita prorsus post ouvz 0i0° & constructio et ipse
indicativus o7/0a post mpdy manifesto indicat non esse
Philostrati verba, quae legimus. Frroris ratio haec esse
mihi videtur. Ut verba ovz 070" e explicaret, scriba mi-
nus providus addiderat 0£d:«, quod additum ea, quo-
rum causa insertum erat, sede pepulit et alieno loco
intulit.

Legendum erit: zoe zaloduevoc €5 w0 &gyewv , mgev
c¢oyOnvae eldévar, ovx 010 & py usbovev anvouar,

VII. 2. 2. p. 280: veavia p&v forny Gupe, g
J'éradnuiovg Oturgeffag EnaevoTYTES GOPR T Eyevé-
olny xai ovree ehsvlépe,
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Quo modo, qui laudat disciplinam academicorum , sapiens
fiat idemque liber, minime intellego. Verbum requirendum
est colendi vel simile quid. Imo pro émesvovyres legendum
erit émecrotvree, quod verbum legitimum est et Atticis
solemne.

VII. 23. 8. p. 304: zocovroy i yvouy weréfaley , ocov
0f ZaTReTVOVTEC TOV (mMAGY #ai psTafiallovres Tov
araidelToy TE 2ol exodaorov Hiuvg.

Qui meminerit versus Sophoclis in Antigona 478:

ool yalwd 0'oflda Tovs Jvuovulvous

immous #aragrvdiyrag”
non duobitabit Philostrato mecum zeregrvdévreg restituere.
Perfecto activi et antiguiores et sequiores utebantur ita, ut in-
transitivam haberet significationem, praesenti netno unquam
eodemn modo usus est. cff. Hesych. s. v. #awngrvzog: relsio-
corg” #upLos 0 &nl Ty ahoyev Lo, oraw sxficky mavreg
zove 6dovras. Bekker. Anecd. gr. L p. 105; zarngrvzéve:
Ehéyovvo of panére Bolov €xovess inmoe, Evgenidng Acdra.

VITL. 7. 27. p. 835: ala dsf ¢wdpds, o5 émyuelioeras
TOU TMEYL QUTAS OGOV G605 VIO COPLaS HEOV.

Pro dso¢ . . . fizav legendum esse Jeog ... doxdy mo-
nent me verba, quae praccedunt, (25) & Baoidsd, phoses
avdyoe Osicdar Ysp sixaousvov. Sermo enim non est
de deo sed de homine deo simill.

Vix & me impetrare possum ut iam hic scribendi finem
faciamn. Sentio enim et in iis, quae conscripsi, multa esse
non satis diu considerata et limata et alia mihi praeterea
sunt in promptu, quae cum iis in lucem edere mihi erat
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propositum. Id velim lector secum reputet aliud esse otio
affluentem et omnibus auxiliis munitum et totum in hac
una re versantem libellum componere et conscribere, aliud
muneris negotiis detentum et oppressum tempore disserendi
materiem anquirere et post multum laborem inventam ita
disponere et enarrarc, ut viris et doctrina et scribendi ele-
gantia excellentibus satisfacere possis.

Erant praeterea, quae me cogerent ut intra breve temporis
spatium hanc disputationem finirem.

Teci temporis augustiis coactus, ut potui non ut volul

Quae quamquam non omni ex parte excusationi mihi
esse posse, si res aliter cesserit ac speraveram , optime ipse
intellego; at hoc tempore non aliter rem instituere me po-
tuisse, ingenue profiteor.







THESES.

Philostr. Vit. Ap. V. 4. 190:

Bopor & gxsi nos mevies wel vEyvng #oi “Hpo-
#AEovg Arfgfvn‘ubv zet Ersgor voi Oyfeiov,

Pro zéyvns lege 70 y 5.

11,

Philostr. V. S. 1. 10. 2. p. 495:

npdzog O mapidwxey "EMyce moéy pe oU pspmroy
& wap Evv Oamdvy cnovddbousv, puallov domabousde
TRV TPOLZL.

Pro moaypa lege nagadecy pa.

IT1.

Soph. Philoct. 80 :

d0cde , nati, Qhost o un REPUHOTQ
TOLADTR QWY ELY unde TEyviofae xaxe.
Leg. vo0eav @ vopa ivsey.
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1V.

Phil. V. 8. IL. 10. 2. p. 586:
wowd’, &, novror v oloe #ab puellovre mogeoovve:
wlpnorr , “Hoodny 08 vov Baocihéa vév Aoywv oLy o=

zov v [Gowds ve xai] vigey vmoxglveuae.
Quae unecis inclusi delenda sunt.

<

V. S Il 18. 2. p. 5Y9:
vdyere 08 i poviy uéllovoav ael”
Pro péllovear lege meherovooaw.

V1

Phil. V. 8. 1. 8. 1. p. 489:

N HEV Yy TRV E0TEQLEY Feherody ovzog ... Jepung
O £véyOn [#ai avdgodnlug)].

Quae uncis inclusi expungenda sunt.

VIL

Phil. ITmagg. II. 6. 3. p. 819:
TavTi yoQ TOb mayxguTLdley gya mlqy ToD OdrVEW

zol 0QUTTELY.
Pro dovzreey lege dopvmraev.
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VIII.

Phil. Imagg. IL. 9. 1. p. 824: _
HeyOsio 4 zaky Zevopavre uey omo Tov Hove yé-
youmtar, ote T Apaomev dankiov xzei Kigov ovy #r
Tat0 #ae Apgadary sfoidevo zowiy yiy EmtomacHa.
Pro émeondoBer legendum est éneévacdae.

IX.

Xen, Anab. VIL 7. 28:

guor vocvvy meibov PAafog zal aicyiov Soxsi sive
7O TOUTE VIV i) 2ETOGxElv § TOvE i Aefleiv, dcwneg
zulenoTegov §2 mhovolov mévyra yevésOar 7 agytv w)
TAOVTHOCLL.

Pro zoivvy lege 760 0.

Soph. Oed. Col. 454:
HQVTED @XOVGY GUVVORY TE TEE Suod
mehalpat) apoi Poifoc fvve v mors.

Pro syvoer lege #muvoev.

XI

Orthographia postulat ut scribatur comviciwm non con-
vitium.




XI1I.

Terent. Adelph. prol. 16 cum Ritschelio et Wagnero
legatur: Hunc adiutare, cet. Volgo legitur: Ewm adiutare.

XIIL

Sall. Jug. 6:
Non se luxun neque inertiae [corrumpundum] dedit,
Quod ancis inclusi expungendum est.

XIV.

Cic. pro Marc. 2. 4:

Nullius tantum flumen est ingenii, nulla dicendi aut
scribendi tanta vis, cet.

Pro flumen lege acumen.

XV.

Caes. B. C. 1. 44:

Si premerentur, pedem referre et loco excedere mnon
turpe existimarent, cum Lusitanis reliquisque barbaris bar-
baro genere quodam pugnae assuefactis.

Legendum videtur: cum Lusitanis reliquisque barbaris
genere eodem pugnae assuefactis.
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XVI.

Cic. Epist. ad Att. 1. 19. 2:

nam Haedui, fratres nostri, pugnent pueriin alam pugna-
runt et sine dubio sunt in armis excursionesque in pro-
vinciam faciunt.

Infeliciter Madvigius Adv. Crit. III. p. 167 correxit
pugnam permalam pugnarunt.

Practulerim: pugnam nuper malam pugnarunt,

In eadem sententia excidit eutusdam populi Gallici no-
men idque Helveliorum esse cemseo,

XVIL

In formula wrpatres auctores fiant” cogitandum est de
auctoritate Patriciorum , non de auctoritate Senatis.

XVIIL.

Themistocles ab anno 463 a. C. N. usque ad 459 a. C.
N. degens Magnesiae ad Maeandrum , Satrapes Cariae
fuisse videtur.

XIX.

Immerito Imperatori Neroni adtribuunt culpam incendii
quo Roma urbs conflagravit, Phmius H. N. 17, 1, 5;
Suctonius Nero 38,
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ADDENDA ET CORRIGENDA.

4. In fine adde: demonsirem.

10. sollemni, lege: solemni.

14. mgogiwv; hic et alibi litterae o et ¢ commu-
tatac sunt.

23. delenda sunt verba: cf. Cap. III.

fine. Vulgo; lege, hic et alibi: volgo.

. vogyitew , lece: vooveclsey.
yogy ge: yogyeus

. 14. Pro Hes. 3, lege: Her 3.
4. ogépery , lege: orgépey.
7. Boeck, lege: Boeckh.
11. zoig, lege: zaic.
12. pro Seydv, lege: deyov.
6. pro Apolloni, lege: Apollonii.

ann. pro e. (., lege: e. g.

. 19. pro 27, lege: 26.

10. pro augustiis, lege: angustiis.

73. Thesis IX pro yévesdar, lege: yavécdae.

74.

» XL pro unclust, lege: snelusi.

In capite III huias libelli accentus hic illic exeiderunt,

nonnunquam etiam suo loco cesserunt.















http://www.tcpdf.org

